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Bienvenido a TouchChat

TouchChat® esta disefiado para individuos que presentan dificultad usando su voz natural. TouchChat
estd hecho para individuos con autismo, sindrome de Down, esclerosis lateral amiotréfica, apraxia,
derrame cerebral u otras condiciones que afecten la capacidad de una persona para usar su voz natural.

Esta guia de usuario ofrece instrucciones paso a paso para usar el TouchChat. También hay mas
informacién y enlaces de apoyo disponibles.

Puede encontrar articulos de apoyo en la pagina de TouchChat:
https://touchchatapp.com/support/articles

Puede encontrar manuales en la pagina de TouchChat:
https://touchchatapp.com/support/articles/fag/quick-reference-guide

Puede encontrar apoyo mas especializado en la pagina de TouchChat:
https://touchchatapp.com/support

Puede encontrar oportunidades para entrenamiento en vivo en la pagina de TouchChat:
https://touchchatapp.com/support/webinars

Contacte a TouchChat para apoyo operacional o técnico a través de:
support@touchchatapp.com

Para reportar problemas:
https://saltillo.com/tt/index.php

Para apoyo con la pagina de Realize Language™:

support@realizelanguage.com

Informacion de seguridad

Esta aplicacion esta disefada para usarlo en situaciones normales de comunicacidn. Segun utiliza la
aplicacion, mantenga las siguientes guias de seguridad al tanto:

A\ Esta aplicacidn no estd disefiada para ser una aplicacién de llamadas de emergencia o un Unico medio de
apoyo comunicativo.

A\ Use la aplicacién con cuidado cuando esté escribiendo mensajes de texto. No escriba mensajes si esta
realizando otra tarea o actividad.

A\ El compafiero de comunicacién debe asegurarse que el usuario tome una pausa regularmente para evitar
la fatiga visual.

A\ Consulte su proveedor de cuidado de la visién sobre cémo posicionar el equipo para que el usuario vea la
aplicacién.

A\ Cuando esté ajustando el volumen en la aplicacién, el volumen o la presién de sonido excesiva al usar
audifonos o auriculares puede causar pérdida de audicion por periodos de tiempo extendidos. Mantenga
el volumen bajo y auméntelo solamente lo suficiente para poder escuchar comodamente.

A\ Sila aplicacion para de funcionar, contacte al departamento de servicio para asistencia.
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Accediendo al acuerdo de licencia para el usuario

Luego de descargar la aplicacion y usarla por primera vez, aparecera un mensaje solicitdndole que
acceda al acuerdo de licencia para el usuario. De ser necesario, toque el enlace que aparece para poder
empezar a usar la aplicacion.

Buscando la version de TouchChat

1. Toque Vocabulario.
2. Toque Escoger un vocabulario nuevo.

3. Aparecerd la version de software en la parte inferior de la pantalla.

Encontrar los requisitos del sistema de la aplicacion
TouchChat

Para ver los requisitos minimos y recomendados de la aplicacion TouchChat, vaya a
https://touchchatapp.com/support/system-requirements.

Usando los menus de TouchChat

Para acceder a los menus del TouchChat, toque Menu. Las opciones de éste varian dependiendo de la
parte del programa que esta usando y si el Modo de edicién estd activado. Por ejemplo:

s e ”

Editar abreviaciones Editar gestos Tienda de actualizaciones
Editar pronunciaciones Editar el disefio de la pagina Servicio de iShare
Almacenar texto en boton Cargar otra pagina Crear archivo de vocabulario nuevo
Configuraciones Borrar esta pagina Copiar un archivo de vocabulario
Editar pagina Afadir pagina nueva Importar/Exportar
. . - Fed Ayuda
Opciones de ment con el Importar/Copiar paginas
Modo de edicién apagado B
; - o Informacién
Editar estilo de pagina
b eoconde Opciones de menu luego de
tocar Vocabulario > Escoger

. 3 un vocabulario nuevo > Ment
Opciones de ment con el

Modo de edicion activado
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Usando archivos de vocabulario

TouchChat ofrece una variedad de pdgina con distintas distribuciones de botones. Cada grupo de
paginas, o grupo de vocabularios, se llama un archivo de vocabulario. Aquellos archivos de vocabulario
de TouchChat con un candado indican que no pueden ser borrados. TouchChat ofrece los siguientes
archivos de vocabulario.

Archivos de vocabulario en espanol

Nota: Si su idioma del sistema esta en espafiol, los archivos de vocabulario en espafiol apareceran
individualmente en una lista cuando toque “Escoger un vocabulario nuevo”, y los archivos en inglés
estaran en la carpeta “English”. Si su idioma del sistema esta en inglés, los archivos de vocabulario
apareceran individualmente en una lista cuando toque “Choose New Vocab”, y los archivos de
vocabulario apareceran en la carpeta “espafiol”.

Afasia Espaiol

Disefiado para personas con afasia, este grupo de paginas sencillas incorpora pdginas de 12 a 15 botones
y escenas visuales para relojes, calendarios, partes del cuerpo, mapas y mucho mas.

MultiChat 15 Spanish

MultiChat 15 Spanish es la version en espafiol desarrollada para equipos que usen el TouchChat. La
versién en espafiol es muy similar a la versidn estudiantil en inglés. Sin embargo, dadas las diferencias
entre ambos idiomas, se hicieron algunos cambios para reflejar cada idioma apropiadamente.

MultiChat 15 Spanish Bilingual

Este archivo de vocabulario es exactamente igual al archivo MultiChat 15 en espafiol, excepto que las
etiquetas muestran las etiquetas en los botones tanto en espafiol como en inglés. Tenga en cuenta que
el equipo habla Unicamente en espafiol.

Sin sintaxis 4 x 4 English & Spanish

Sin sintaxis 4 x 4 English & Spanish consiste de categorias de palabras con un simbolo en cada botdn.
Este archivo esta disefiado para nifios que aun no tengan la capacidad de formar oraciones.

Sintaxis 4 x 5 English & Spanish

Sintaxis 4 x 5 English & Spanish esta disefiado para nifios que comienzan a desarrollar oraciones
sencillas. Cada pagina tiene 20 botones, y cada botdn tiene una palabra o frase con una imagen. Las
palabras estan organizadas en categorias, con algunas palabras claves para crear oraciones basicas.

Teclado

Teclado es, precisamente, un teclado en espafiol.

VocabPC Spanish

VocabPC Spanish es una traduccidn directa de su contraparte en inglés. VocabPC fue disefado por Gail
Van Tatenhove, PA, MS, CCC-SLP, para adultos y adolescentes con discapacidades del desarrollo. El
vocabulario en el VocabPC consiste de frases de transicion, oraciones interactivas, vocabulario de
actividad y palabras para nombrar objetos.
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Archivos de vocabulario en inglés

Nota: Si su idioma del sistema esta en inglés, los archivos de vocabulario apareceran individualmente en
una lista cuando toque “Choose New Vocab”, y los archivos de vocabulario apareceran en la carpeta
“espafiol”. Si su idioma del sistema esta en espafiol, los archivos de vocabulario en espaiiol apareceran
individualmente en una lista cuando toque “Escoger un vocabulario nuevo”, y los archivos en inglés estaran
en la carpeta “Inglés”.

4-Basic

4-Basic es una opcién de vocabulario bdsico con 4 botones por pagina.

Communication Journey: Aphasia

Communication Journey: Aphasia es un archivo de vocabulario con funciones y vocabulario disefiado
especificamente para personas con afasia. Lo desarrollé Lois Turner (PHL), Anne MacCallum (PHL) y
Sarah Gauthier (asistente a PHL) en colaboracidn con un grupo de patélogos del habla y lenguaje que
trabajan exclusivamente con personas que tienen afasia y lesiones cerebrales. Todos los participantes
trabajan en el Centro de asistencia comunicativa para joévenes y adultos (CAYA, “Communication
Assistance for Youth and Adults”) y el Centro de rehabilitacién GF Strong (“GF Strong Rehabilitation
Centre”) de Vancouver, BC, Canada. El marco de este archivo se deriva del “Life Participation Approach
to Aphasia” del Instituto de afasia en Toronto, Canada. Las paginas se disefiaron para facilitar la
participacién en actividades cotidianas y promover vinculos sociales.

La afasia, un desorden causado por dafio a partes del cerebro asociadas al lenguaje, puede afectar la
capacidad de comprension o expresidon del lenguaje, de escritura, deletreo o lectura. El archivo
“Communication Journey: Aphasia” se puede adaptar facilmente para individuos con distintos tipos de
afasia, diferentes grados de dafio cerebral y niveles cognitivos.

Podra usar simbolos, fotos, escenas visuales, videos o palabras en el mensaje, titulo o en las paginas
como tal. Se incluyen paginas que facilitan ciertas técnicas comunicativas, fomentan la capacidad de
defensa propia, el cuidado dirigido y la reparacién de fallas comunicativas. También se incorpora al
archivo de vocabulario el tipo de informacidn que usualmente se incluye en libros de comunicacién,
como escalas emocionales o de dolor, mapas y plantillas para informacién personal e historias de vida.
Algunas funciones especializadas son la capacidad de personalizar el ritmo de habla y pausar entre
palabras. Podra personalizar el tamafio de las paginas y el vocabulario segun sea necesario para apoyar
las experiencias de vida y cumplir con las necesidades de la persona con afasia.

Aunque este archivo de vocabulario incluye vocabulario basico que usualmente necesitan adultos con
afasia, tendrd que personalizarlo. Cada persona tiene una historia Unica y el archivo debera reflejar su
vida, sus experiencias y sus capacidades.

Engage for iOS

Engage’ para iOS” es una herramienta que ayuda a las personas a aprender a usar una pantalla basada
en cuadriculas para la comunicacidn. Se enfoca en las habilidades motrices y de comunicacion
tempranas con actividades de practica y cuadriculas de vocabulario. Las personas pueden mejorar sus
habilidades de rastreo, escaneo y seleccidn, asi como expresar sus elecciones y preferencias. Engage
para iOS también permite la personalizacion y edicidn de paginas para satisfacer las necesidades unicas
de cada individuo.
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MultiChat 15

MultiChat 15 es un archivo disefiado con 15 botones y disponible en tres versiones: una para individuos
de edad escolar con capacidades linglisticas emergentes, una para adolescentes y otra para adultos.
Hay varias formas de comunicacidon disponibles con este vocabulario: oraciones, frases, palabras
individuales, grabaciones para contar cuentos, y escenas visuales. Ademas, hay paginas para leer y jugar
interactivamente, pdaginas sociales y una pagina News-2-You que ofrece el periédico semanal. Vera
simbolos en cada botdn, con la excepcidn de algunas palabras basicas.

myCore

myCore es una combinacién de archivos de vocabulario basados en palabras claves y frases de
transicidn, y disefiado para usuarios con destrezas de alfabetizacién.

myQuickChat

myQuickChat es un sistema de comunicacién introductorio disefiado para nifios y adultos usuarios de
comunicacion aumentativa y alternativa (CAA), con necesidades comunicativas mas complejas. Esta
disponible en formatos de 4, 8 y 12 ubicaciones, cada uno con una pégina principal idéntica de 16
ubicaciones. Se cred para ofrecer un vocabulario con palabras comunes en un sistema de comunicacidn
basado en frases que sea facil de usar pero también atractivo. El sistema progresivo ofrece una variedad
de temas para cubrir necesidades y conversaciones cotidianas, y les ofrece a usuarios de CAA la
posibilidad de comunicarse en distintos ambientes.

Spelling
Este archivo consiste de paginas de teclados con cuatro botones de prediccion de palabras y algunas
frases almacenadas.

VocabPC

VocabPC fue disefiado por Gail Van Tatenhove, PA, MS, CCC-SLP, para adultos y adolescentes con
discapacidades del desarrollo. El vocabulario en el VocabPC consiste de frases de transicidn, oraciones
interactivas, vocabulario de actividad y palabras para nombrar objetos. La pagina del VocabPC tiene un
disefio de 12 ubicaciones.

Archivos de vocabulario en frangais

Nota: Si su idioma del sistema esta en francais, los archivos de vocabulario apareceran individualmente en
una lista cuando toque “Choose New Vocab”, y los archivos de vocabulario apareceran en la carpeta
“espafiol”. Si su idioma del sistema esta en espafiol, los archivos de vocabulario en espafiol apareceran
individualmente en una lista cuando toque “Escoger un vocabulario nuevo”, y los archivos en inglés estaran
en la carpeta “Inglés”.

MultiChat 15 frangais

MultiChat 15 francais tiene varios métodos de comunicacién disponibles en este programa; oraciones,
frases, palabras individuales, asi como grabaciones para contar historias y escenas visuales. También
incluye paginas interactivas para jugar y leer, asi como paginas sociales. Hay simbolos en todos los
botones, excepto para ciertas palabras esenciales.

Epeler francais

Epeler es un teclado QWERTY con cuatro botones de prediccidn y varias frases ya almacenadas.

4 de base frangais

4 de base es una opcion sencilla de vocabulario con 4 botones por pagina.
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Communication Journey: Aphasie francais

Communication Journey: Aphasie francais es un archivo de vocabulario que tiene funciones y
vocabulario disefiados para apoyar a personas con afasia. Fue desarrollado por Lois Turner (SLP), Anne
MacCallum (SLP) y Sarah Gauthier (asistente de PHL), consultando con un grupo de patélogos del habla 'y
lenguaje que trabajan exclusivamente con personas con afasia y lesiones cerebrales. Disefiado para
individuos con afasia, es una pagina sencilla que incorpora paginas de 12 a 15 botones, asi como escenas
visuales para relojes, calendarios, cuerpos, mapas y mucho mas.

VocabPC francais

VocabPC francais fue disefiado por Gail Van Tatenhove, PH, MS, CCC-SLP, para adultos y adolescentes
con discapacidades del desarrollo. El vocabulario en el VocabPC esta disefiado como una serie de frases
transicionales, oraciones interactivas, vocabulario activo, asi como palabras para nombrar. VocabPC usa
un disefio de pagina de 12 ubicaciones.

WordPower60 francais

WordPower60 frangais esta disefiado pensando en comunicadores bilinglies, siendo comparable en
términos de contenido y disefio a los vocabularios de English WordPower 60. El vocabulario esencial
estd integrado en las paginas de categoria y actividades, permitiendo generar idioma facilmente desde
la pagina principal con vocabulario esencial, asi como dentro de paginas con temas especificos. Las
palabras esenciales se mantienen consistentes en términos de ubicacidén y acceso para poder conectar
palabras esenciales y marginales con facilidad.

WordPower 120 francais

WordPower 120 francais esta disefiado para ser intuitivo y facil de usar, cumpliendo con las necesidades
comunicativas de un grupo amplio de individuos en culturas francéfonas. El vocabulario incluye
herramientas de comunicacidn bdsicas para comunicadores emergentes, asi como lenguaje y gramatica
complicada para individuos con capacidades cognitivas y linglisticas avanzadas. Con el teclado en la
pagina principal, el comunicador se puede mover sin interrupcion entre palabras y opciones de deletreo,
asi minimizando los toques y la necesidad de navegar. Las pdginas basadas en categoria incluyen
vocabulario esencial, permitiendo generar idioma facilmente desde la pagina principal, asi como dentro
de paginas con temas especificos. (También hay un archivo AZERTY disponible)

WordPower 120 francais AZERTY

WordPower 120 francais esta disefiado para ser intuitivo y facil de usar, cumpliendo con las necesidades
comunicativas de un grupo amplio de individuos en culturas francéfonas. El vocabulario incluye
herramientas de comunicacion basicas para comunicadores emergentes, asi como lenguaje y gramatica
complicada para individuos con capacidades cognitivas y linglisticas avanzadas. Con el teclado en la
pagina principal, el comunicador se puede mover sin interrupcidn entre palabras y opciones de deletreo,
asi minimizando los toques y la necesidad de navegar. Las pdginas basadas en categoria incluyen
vocabulario esencial, permitiendo generar idioma facilmente desde la pagina principal, asi como dentro
de paginas con temas especificos. (También hay un archivo QWERTY disponible).
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Cargando un archivo de vocabulario

1. Toque Vocabulario. Aparecerd la opcion para escoger un archivo nuevo.

Escoger un vocabulario nuevo

2. Toque Escoger un vocabulario nuevo. La pagina mostrara una lista de los archivos de vocabulario
disponibles.

Consejo: Para asegurarse de estar trabajando con la Ultima versién de un archivo de vocabulario,
busque la fecha y hora de modificacidn que vera luego del nombre del vocabulario. Una marca de
cotejo indica el ultimo archivo de vocabulario seleccionado.

Bloquear Nombre | Descripcién Ultimo acceso
L) Afasia sedincada 15 do sbei do 2019, 819 am.
o
- Afasia Espafiol S§
| Disefiado para personas con afasia, este grupo de piginas sencillas incorpora paginas de 12 a 15 botones y escenas
A wisuales para relojes, calendarios, partes del cuerpo, mapas y mucho més.
[ Aphasia Betsy wsoicado 23 de maye ae 2018, 23 a.m.
Vol

[ Maria woiicaco 20 de octubre de 2021, 110 pm. <:| Fecha y hara de ultima cambio
boma

[ MC15 weaiticado 28 do sctubre do 2021, 2:26 p.m .
Jama Ultime archivo de vocabulario seleccionad \/

. MultiChat 15 Spanish Bilingual S5
(& El MultiChat 15 bilinglie es exactamente igual al MultiChat 15 en espafiol con la excepeién de que la etiqueta de los
botones incluye tanto la palabra en espafiol come en inglés. Nétese, sin embarge, que cuande ol NovaChat diga las
A palabras o frases, las pronunciara en espafiol.

MultiChat15 Spanish SS
El MultiChat 15 en espafiol es la versién del equipo MovaChat disefiada para estudiantes. Esta versién es muy parecida al
i archivo de estudiante del MultiChat 15 en inglés. Sin embarge, hay varios camblos que reflejan algunas diferencias entre
i los dos idiomas. Por ejemplo, los nombres comunes en espaiol tienen género (masculine o femening), lo cual no es el
caso para los nembres en inglés. Ademds, en espafiol hay varias formas de usar articulos que no necesariamente son
onsistentes he” genérico aue se utiliza en inalés iCha en espaiiol estd desg a ara |a

| nérico g

v

3 en inc MultiCha n
TauchEhat HO - Versién 2420 (1)

Consejo: Puede deslizarse en la lista para ver todos los archivos de vocabulario disponibles o buscar un
vocabulario en especifico. Para buscar un vocabulario, arrastre la lista hacia abajo para ver la barra de
busqueda sobre la lista. Toque la barra de busqueda para abrir un teclado e ingrese un nombre
completo o parcial. Puede ingresar los caracteres al principio, en el medio o al final del nombre. Solo
apareceran los nombres de los vocabularios que incluyan los caracteres ingresados. Cierre el teclado.

(-]

Ultimo acceso

sin sintaxis 4 x 4 English SS
& Sin sintaxis 4x4 English & Spanish consists of categories of words with a symbol on each button. This file is intended for
v children without the ability to construct sentences yet.

sin sintaxis 4 x 4 Spanish SS
Sintaxis 4x4 en inglés y espafiol consiste de categorias de palabras con simbolos en cada botén. Este archivo estd
v diseflado para infantes que adn no pueden construir oraciones.

B sintaxis 4 x 5 English SS
i Sintaxis 4x5 English & Spanish is intended for children that are beginning to create simple sentences. Each page
contains 20 buttens of words with a picture. Words are organized into categories with some core words for creating
E’l_‘ beginning sentences.

- sintaxis 4 x 5 Spanish S8
[ Sintaxis 4x5 en inglés y espafiol estd disefiado para nifies y nifias que estdn comenzando a crear oraciones sencillas.
Cada pagina consiste de 20 botenes con palabras e imdgenes correspondientes. Las palabras estin organizadas por
i categorias, e incluye palabras basicas para construir oraciones elementales.

Towchthat HO - Varsién 242.0 (1)
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3. Seleccione el archivo de vocabulario que desea cargar.

4. Una vez lo haya cargado, seleccione los botones para explorar la organizacion de las paginas y los
botones. Los botones con flechas navegaran a otras paginas.

Nota: Si planificar personalizar un archivo de vocabulario, primero tendra que hacer una copia. Vea
“Copiando un archivo de vocabulario”.

Comprando un archivo de vocabulario nuevo

Para seleccionar un vocabulario nuevo que esta listado, pero no estd disponible en su equipo,

1. Deslice hacia abajo en la lista de vocabularios hasta que vea uno que se llama “actualizaciones
disponibles”.

2. Seleccione la carpeta para abrir una lista de vocabularios para los que no tiene licencia. Cada
vocabulario mostrara un carrito de compra con una descripcién en texto oscurecido.

Bloguear Nombre | Descripcién Ultimo acceso

Cada pagina consiste de 20 botones con palabras e imag correspd Las palabras estan organizadas por
A categorias, e incluye palabras basicas para construir oraciones elementales.

Ty Teclado SS
Teclado es sencillamente un teclado en espafiol.
A
Vocab PC Spanish SS
. El Vocab PC es una traduccién directa de la versidn en inglés. El Vocab PC fue disefiado por Gail Van Tatenhove (PA, MS,
- CCC-5LP) para adultos y can dise i de desarrelle. El vocabulario estd organizado de acuerdo a
vea frases transitivas, oraciones interactivas, verbos y nombres. El Vocab PC utiliza un disefio basado en piginas
: cuadriculadas con doce cuadrados para los botones ("localizaciones”).
- Actualizaciones disponibles
WordPower 48 Espanol S5
&

WordPower25 Espaiiol SS

3. Cuando encuentre el vocabulario que desea, seleccione el carrito de compras. Aparecera un
mensaje como el siguiente:

Actualizar ahora
Pixon Vocabulary

Esto es un archivo de vocabulario
comercial. Necesita una licencia para
usar este archivo, que puede
conseguir a través de la tienda de
actualizaciones, antes de poder verlo.

Okay Buy

4. Para comprar el vocabulario en la Tienda de actualizaciones, seleccione Comprar.

Nota: Para cerrar el mensaje sin comprar un vocabulario, seleccione OK.
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Copiando un archivo de vocabulario

Para personalizar un archivo de vocabulario, tendra primero que hacer una copia del archivo original. Luego de

hacer una copia, podra editarla. Esto mantendra los archivos originales en su lugar por si luego son necesarios.

Toque Vocabulario > Escoger un vocabulario nuevo.

Toque Menu > Copiar un archivo de vocabulario.

Escoja el archivo que desea copiar.

Ingrese un nombre y una descripcion para el archivo nuevo.

Toque Guardar.

o v ke wN PR

Toque el archivo nuevo para abrirlo.

Creando un archivo de vocabulario nuevo en blanco

Toque Vocabulario > Escoger un vocabulario nuevo.
Toque Menu > Crear archivo de vocabulario nuevo.
Ingrese un nombre y descripcidn para el archivo nuevo.
Toque Guardar.

Deslicese al archivo creado y téquelo para abrirlo.

© N v A~ wWwN e

Borrando un archivo de vocabulario

Solo podra borrar archivos de vocabulario personalizados.

Toque Menu y luego Editar pagina. Aparecera una pagina con botones vacios.
Para cada botdn en blanco, seleccione Crear botén nuevo o Copiar botdn existente.

Al terminar, toque OK. Ya creé la primera pdgina de su archivo nuevo.

1. Toque Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo. Aparecera una pagina con la lista de archivos

de vocabulario disponibles.

2. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecera un icono rojo @ para cada

archivo de vocabulario personalizado.

3. Toque el icono rojo @ al lado del archivo que quiera borrar. Aparecerd el botdn para Cambiar

nombre y Borrar botones.

Bloguear Nombre [ Descripcion

Afasia modiicado 15 de sl de 2079, 819 a.m.

]
4 Afasia Espaiiol SS
IE Disefiado para personas con afasia, este grupo de paginas sencillas incorpora paginas de 12 a 15 botones y escenas
v visuales para relojes, calendarios, partes del cuerpo, mapas y mucho mas
o Aphasia Betsy wodiicado 23 oe mayo ae 2019 6232 m

e

lodificado 20 de octubre de 2021, 1:30 pum. Cambiar

nombre

s ] MC15 wediicado 25 de octubre de 2021, 226 pm.

MultiChat 15 Spanish Bilingual SS
[ El MultiChat 16 bilingiie es exactamente igual al MultiChat 16 en espafiol con la excepcion de que la etiqueta de los
botones incluye tanto la palabra en espafiol como en inglés. Nétese, sin embargo, que cuando el NovaChat diga las
palabras o frases, las pronunciaré en espafiol.

MultiChat15 Spanish SS
EI MultiChat 15 en espafiol es la version del equipo NovaChat disefiada para estudiantes. Esta version es muy parecida al
archivo de estudiante del MultiChat 15 en mglés, Sin embargo, hay varios cambios que reflejan algunas diferencias entre
los dos idiomas. Por ejemplo, los nombres comunes en espaiol tienen género (masculino o femenino), lo cual no es el
caso para los nombres en inglés. Ademas, en espafiol hay varias formas de usar articulos que no necesariamente son
onsistentes con el “the” genérico gue se en inglé i en espariol estd desarrollado para la

[z

2.en i 14 0g
TouehChat HD - Versién 2.42.0 (11)

Ultimo acceso

Borrar

4. Toque Borrar y Continuar en el mensaje para borrar vocabulario.

5. Toque OK.
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Seleccionar el idioma para un nuevo archivo de vocabulario
1. Toque Vocabulario y toque Escoger un vocabulario nuevo.

2. Toque Menu y toque Crear archivo de vocabulario nuevo.

Archive de vocabularic nusve

Titulo

ruso-Maria

Descripcion

idioma

Ingrese un titulo y una descripciéon para el archivo de vocabulario nuevo.
Toque el campo de Idioma. Abrira una lista de idiomas.

Seleccione el idioma que desea para el vocabulario.

o v ok w

Toque Guardar.
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Cambiar el idioma de un archivo de vocabulario

Sélo puedes realizar cambios en archivos de vocabulario personalizados (archivos que se muestran con
candados desbloqueados). Los archivos de vocabulario originales se muestran con candados cerrados y
no se pueden modificar.

1. Toque Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo. Aparecera una pagina con la lista de archivos
de vocabulario disponibles.

2. Toque Editar en la esquina superior izquierda de la pagina. Aparecera un icono rojo @ para cada
archivo de vocabulario personalizado.

3. Toque el icono rojo @ al lado del archivo que quiera borrar. Aparecerd el botdn para Cambiar
nombre y Borrar botones.

755 am. Viedic.1 = sov.mm

Blogquear Nombre / Descripcion Ultimo acceso

Afasia Espafiol S5
Disafiada pars persanas con sfasia, &st8 grUpO e péginas sencilas incarpara paginas de 12 a 15 batones y escenss visusles pars relojes, calsndarias, partes dal
VAl cuerpo, mapas y mucho mas,

° ¢ \fasia-Maria wodificado 1.de oicie 5 3.,
—
e MC 15 ES S5 Modiicado 14 e julio de 2023, 50 0.,
e
oificado 1 de diciembre de 2023, 755 a.m, Cambiar

nombre B

MultiChat 15 Spanlsh Bllmgual ss
FIMtichat 15 biin sente igual ol MUHIChat 15 en espaiial con la excenelin do que fa efiqueta de los batones (ncluye tano la palabra en sspariol como
Enmgite s, A g, Sbans S NmCn s cigh s paAIEBS » Fonm 4 P SAFS o sepaPEL

MultiChat15 Spanish S5
Flbutichat 15 en e I vorsitin el equ 0 Movatchat disefiada para estdlantes. Fsta versi
inglés. Sin emoargo, lan algunas cife
espafiol hay varias
L deddn citr o achivo
A

4. Seleccione Cambiar nombre. Se abre la ventana Cambiar nombre.

Cancelar Cambiar nombre Guardar

Nombre

MC15

Descripcion

idioma

espaiiol (Estados Unidos) b4

Toque el campo de Idioma. Abrira una lista de idiomas.
Seleccione el idioma que desea para el vocabulario.

Si solo desea cambiar el idioma del vocabulario, mantenga el mismo nombre para el archivo de
vocabulario. Si desea cambiar tanto el idioma como el nombre del vocabulario, ingrese un nuevo
nombre para el vocabulario.

8. Toque Guardar y toque OK.
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Haciendo una copia de un archivo de vocabulario usando iTunes

Siempre es buena idea mantener copias de todo archivo personalizado en una computadora por si acaso.
Recomendamos usar una conexion aldmbrica a la computadora para asegurar que las copias sean consistentes.

Conecte el equipo a la computadora.

Abra iTunes en la computadora.

En el TouchChat, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
Seleccione Menu, Importar/Exportar y Exportar a iTunes.

Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar del menu emergente y toque Grabar.

A A S o o

En iTunes en la computadora, toque el simbolo de equipo en la seccidn superior izquierda de la
ventana.
“« p » —

File Edit Song View JETHGEE A

7. Enlaventana emergente, toque File Sharing (compartir archivos) en la izquierda.

8. Enla columna de aplicaciones, toque la aplicacién de TouchChat.

9. Enla columna de TouchChat Documents, seleccione el archivo de vocabulario que esta exportando.
10. Toque Save (grabar) en la parte inferior derecha. Aparecera una ventana para grabar.

11. Navegue a la carpeta donde desea grabar el archivo y toque Select Folder (seleccionar carpeta).

12. Toque Done (OK) y luego salga de iTunes.

Haciendo una copia de un archivo usando iShare

ilmportante! Antes de empezar este procedimiento, asegurese que su equipo esté conectado a
Internet. En el equipo, vaya a Configuracién y Wi-Fi.

1. Para usariShare, necesita una cuenta con iShare.

2. Enel TouchChat, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
3. Seleccione Menu y Servicio de iShare.

4. Seleccione Ingresar a iShare.

Nota: Si no tiene una cuenta iShare, puede usarlo por un periodo probatorio de 365 dias
seleccionando Registracion a iShare. Ingrese su nombre, cree y confirme una contrasefia y
seleccione Register (registrar).

5. Ingrese su cuenta de iShare y su contrasefa.

6. Seleccione Login (ingresar) y seleccione OK.

7. Escoja la carpeta que desea usar.

8. Seleccione + vy luego el archivo que desea grabar.

9. Ingrese un nombre, una descripcidn, palabras clave y la version del archivo.
10. Seleccione Upload (subir) y luego OK.

Para descargar un archivo ya grabado: Vaya a la carpeta, seleccione el archivo y toque Download
(descargar). Para borrar un archivo ya grabado: Vaya a la carpeta, seleccione el archivo, toque Delete
(borrar) y luego Yes (si) para confirmar.
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Haciendo una copia de seguridad de un archivo de vocabulario personalizado
usando AirDrop°, Google Drive™ o Email

1. En el TouchChat, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
2. Seleccione Menu e Importar/Exportar.
Seleccione Exportar y compartir.

Seleccione el archivo de vocabulario a exportar.

vk W

Seleccione OK y luego el método que quiere usar para compartir el archivo.

e AirDrop: Bluetooth® y Wi-Fi deben estar encendidos. Aparecerén los equipos cercanos con
AirDrop activado que pueden aceptar el archivo. Seleccione el equipo deseado.

e Google Drive: Requiere Google Drive configurada en su equipo y acceso a Wi-Fi.

e Email: Requiere una cuenta de e-mail configurada en su equipo y acceso a Wi-Fi.

Haciendo una copia de seguridad de un archivo de vocabulario personalizado
usando Dropbox’

Nota: Necesitara una cuenta con Dropbox. Necesita una conexion Wi-Fi o la aplicacidon de Dropbox en su
equipo.

1. En el TouchChat, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.
2. Seleccione Menu e Importar/Exportar.
Seleccione Dropbox.

3
4. Seleccione Exportar a Dropbox.

b4

Ingrese a Dropbox.
6. Seleccione el archivo de vocabulario a exportar.

7. Seleccione Cargar (“Upload”). Al terminar el proceso, toque OK.

Exportando archivos de vocabulario a un equipo USB desde su equipo

ilmportante! Solo podra usar este procedimiento si actualizé su equipo a iPadOS® 13, i0S® 13 o una
versién posterior.

Conecte el equipo USB a su equipo.
En el TouchChat, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.
Toque Men y seleccione Importar/Exportar.

Toque Exportar y compartir.

1.

2

3

4

5. Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar.
6. Cambie el nombre del archivo que quiere y toque OK.

7. Toque Guardar en Archivos.

8. Seleccione el equipo USB al cual desea exportar el archivo.
9

Toque Guardar en la esquina superior derecha. El archivo de vocabulario se grabara al equipo USB.
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Importando un archivo de vocabulario de un equipo USB a su equipo

ilmportante! Solo podrd usar este procedimiento si actualizd su equipo a iPadOS® 13, i0S® 13 o una versidn
posterior. Puede usar este procedimiento cuando tenga la opcién de acceso guiado activada en su equipo.

1.

2
3.
4

Conecte el equipo USB que tiene el archivo de vocabulario que desea importar a su equipo.
En el TouchChat, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.

Seleccione Menu y luego Importar/Exportar.

Toque Importar de archivos.

Nota: Una ventana con los archivos mostrara el archivo de vocabulario que grabé al equipo USB.
Solamente podra seleccionar archivos con formatos .ce, .prt, .wf o pvf.

Seleccione el archivo que desea importar al equipo.

Nota: La ventana de archivos cerrara y debe aparecer la informacién del archivo a importar en una
pantalla. Aparecerd el nombre del archivo.

Edite la informacidn del archivo segun sea necesario.

Toque el botén de Importar. El archivo se importara a la biblioteca de vocabularios en su equipo.

Importando varios archivos de vocabulario de un equipo USB a su equipo

1.

2
3.
4

Conecte el equipo USB con los archivos de vocabulario que desea importar a su equipo.
En el TouchChat, toque Vocabulario y luego Escoger un vocabulario nuevo.

Seleccione Menu y luego Importar/Exportar.

Toque Importar de archivos.

Nota: Una ventana con los archivos mostrara el archivo de vocabulario que grabé al equipo USB.
Solamente podra seleccionar archivos con formatos .ce, .prt, .wf o pvf.

ilmportante! Debe aparecer un botdn de Seleccionar. El botén de Seleccionar puede estar dentro
de un menu con un simbolo que es un circulo con tres puntos. Esto depende del tamafio del equipo
y su orientacion.

Si no ve varios archivos importables en la ubicacién que abre, puede ser que no vea el botdn de
Seleccion, incluso si navega a una ubicacidén que si tiene varios archivos. Si esto pasa, puede
seleccionar primero la ubicacién con varios archivos, luego toque Cancelar y abra nuevamente la
ventana para importar archivos.

Toque el botdn de Seleccionar para iniciar el modo que le permite seleccionar varios archivos.
Seleccione todos los archivos que desea importar o el botdn de Seleccionar todos.

Luego de seleccionar los archivos, toque Abrir para prepararlos para importar.

Nota: Al tocar OK, cerrara el modo de seleccién de multiples archivos.

Al tocar Abrir, la ventana de archivos cerrard y debera ver todos los archivos seleccionados en la
ventana de importar.

Puede seleccionar cada archivo tocandolo en la lista. Aparecera una marca de cotejo al lado del
archivo seleccionado.

10. Edite la informacion del archivo segln sea necesario.

11. Toque el botén de Importar. Se importaran los archivos a la biblioteca de vocabularios del equipo.

e Unavezimporte un archivo, se quitard de la lista de archivos a importar.

e Puede quitar los archivos de la lista de importacidn deslizdndolo hacia la izquierda.

e Sitoca el botdn de OK, cualquier archivo que no haya sido importado se quitara de la listay no
se importara. La pantalla cerrara.

e Alimportar el dltimo archivo, automaticamente cerrara la pantalla de importar vocabularios.
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Escogiendo una voz

Dado que hay muchas opciones de voces, puede descargar las que quiera. Si solamente descarga e
instala las voces que necesita, puede ahorrar mucho espacio de almacenaje en su equipo.

Nota: Algunas voces cuestan dinero. Tendrd que comprar estas voces de la Tienda de actualizaciones
para que estén disponibles entre el listado de voces. La Tienda de actualizaciones no estd disponible
desde una aplicacién de TouchChat Lite.

Puede ajustar la velocidad de habla para la voz seleccionada. Para algunas voces, también puede ajustar
el tono y afadir un tiempo de retraso entre palabras individuales.

Para seleccionar una voz y ajustar las configuraciones de habla, seleccione Menu > Configuraciones.

Cambiando la voz

Para cambiar la voz que usa para comunicarse, vaya a la seccion de “Habla”. La pantalla de Voz mostrara
la voz seleccionada actualmente.

OK Configuraciones

ﬂla

Voz Heather

Tono de voz
Pausar entre palabras Ninguna pausa

| Automitico Probar

Voz para teléfono/FaceTime Micky

O Ao il nlfin olal hakla

Para descargar e instalar otra voz, toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Las voces estan
listadas por idioma. Para afiadir voces en otros idiomas, vea la seccién de “Afiadiendo voces en otros
idiomas” en la pagina 22.

Cancelar Voz Editar

Idiomas para voz

inglés voces
2 Aaron @
. inglés (Estados Unidos)
Abigail (Teen) @
inglés (US) Femenino
o  Alex @
' inglés (Estados Unidos)
Damien (Adult) @
inglés (US) Masculine

Elijah (Teen) @
inglés (US) Masculino

Ella (nifio) @
Inglés (América) Femenino

Emilio (nifio) @
Inglés (América) Masculino
—

o A

O ¢

Escoger voz personalizada...

@

&
&

La voz seleccionada actualmente mostrara una marca
de cotejo J
Para escuchar cémo suena una voz, seleccione el

simbolo de @ Pruebe varias voces.

'
Para comprar una voz nueva, toque el simbolo de &
Cuando encuentre la voz deseada, seleccione el

simbolo de @ para descargar e instalarla.

Para seleccionar una voz personalizada, toque Escoger
voz personalizada para seleccionar la opcidn
personalizada. Para mas detalles, vea “Creando una voz
con The Voice Keeper” o “Configurando la voz
VocaliD™”.
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Ajustando la voz

En la seccidn de Habla, use la barra de Velocidad para modificar la velocidad del habla.

Ajustando el tono y afiadiendo una pausa
Para ajustar el tono, seleccione Tono de voz y escoja entre sumamente bajo, muy bajo, bajo, normal,
alto, muy alto o sumamente alto. Nota: Esta opcién no estara disponible para todas las voces.

Para afadir un retraso entre palabras individuales, seleccione Pausar entre palabras y escoja 1 segundo,
2 segundos o 3 segundos. Si no quiere un retraso entre palabras, seleccione Ninguna pausa. Nota: Esta
opcion no esta disponible para todas las voces.

Probando las configuraciones de voz
Para escuchar cdmo suena una voz seleccionada con las configuraciones actuales, seleccione Probar. De
ser necesario, ajuste las configuraciones de voz y seleccione Probar varias veces.

Si decide devolver todas las configuraciones de voz a las opciones predeterminadas y empezar de nuevo,
seleccione Opciones predeterminadas. Aparecerd un mensaje advirtiendo que todas las configuraciones
de voz volveran a sus valores automaticos. Si desea restaurar las configuraciones actuales, seleccione
Continuar. Si desea mantener las configuraciones actuales, seleccione Cancelar.

Al terminar de cambiar las configuraciones de habla, seleccione OK.

Anadiendo voces en otros idiomas

1. Seleccione Menu > Configuraciones.
2. Baje alaseccidn de Habla. La configuracién de Voz mostrara la voz seleccionada.

OK Configuraciones

i

Voz Heather

Tono de voz
Pausar entre palabras Ninguna pausa
| Automatico | Probar |

Voz para teléfono/FaceTime Micky

B Am sdiinlimnn o Al bkl

3. Toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Las voces estan listadas por idioma.

Menu

|

Cancelar Editar

Voice Languages

espafiol Voces

C 0
Espafiol (América) Masculino

&7, Rosa (US mujer) AN

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol 22



4. Toque Idiomas para voz. Los idiomas actuales estaran listados.

Menu

Guardar Edit Languages Editar

inglés

espafiol

Add Language >

5. Toque Afadir idioma para abrir una lista de opciones de idiomas disponibles.

Cancelar Langanges

aleman
arabe
checo
chino
coreano
danés
eslovaco
finés
francés
griego

hebreo

6. Seleccione el idioma deseado. Se afiadira a la lista de idiomas de voz disponibles. Por ejemplo:

Ment

Edit Languages Editar

inglés
espafiol

hebreo

Add Language >

7. Toque Guardar. Aparecera la lista de voces disponibles en ese idioma.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol



Borrando un idioma para voz
1. Seleccione Menu > Configuraciones.

2. Deslicese a la seccidon de Habla. Vera la voz seleccionada actualmente.

OK Configuraciones
mla
Voz Heather
Tono de voz
Pausar entre palabras Ninguna pausa
| Automitico | | Probar |
Voz para teléfono/FaceTime Micky
Darra A vimoalisaniie Aal hakla

3. Toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Las voces estan listadas por idioma.

Menu

Cancelar Editar

Voice Languages >

espafiol Voces

7, Rodrigo @
Espafiol (América) Masculino

&7, Rosa (US mujer) Fo A Y

4. Toque Idiomas para voz. Los idiomas actuales estaran listados. Por ejemplo:

Edit Languages Editar

inglés
espafiol

hebreo

Add Language >

5. Toque Editar. Apareceran simbolos para borrar frente a cada idioma para voz.

Guardar Edit Languages

@ inglés
° espaiiol

° hebreo

Add Language >
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6. Toque el simbolo para la voz para idiomas que desea borrar. Verd la opcién para Eliminar frente al
idioma para voz.

Guardar Edit Languages

e inglés

Q espafiol

breo m

Add Language >

7. Toque Eliminar. El idioma sera eliminado de Ia lista.

8. Toque Guardar.
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Creando una voz con The Voice Keeper

1. Active una conexién inaldmbrica.

2. Parausar la voz con la aplicacidn, seleccione Menu > Configuraciones.

3. Vaya ala seccién de Habla, toque Voz, y toque Escoger voz personalizada.

ﬁ El VoiceKeeper

Voz de VocaliD

4. Seleccione El VoiceKeeper.

5. Seleccione Crear una voz (“Create Your Voice Now”).
Nota: Siya cred una voz, seleccione Conectar a una voz (“Connect to Your Voice”).
6. Lealainformaciény vea el tutorial en video de la pagina que abre.

7. Deslicese hacia abajo en la pagina e ingrese su correo electrénico, luego cree y confirme una
contrasefa.

8. Toque Crear cuenta (“Create account”).

Nota: Si ya tiene una cuenta, toque Ingresar a cuenta existente (“Login/existing account”).

9. Siga las instrucciones en la pagina de The Voice Keeper para crear su voz. Segun grabe su voz, tome
en consideracidn los siguientes consejos:

e Grabe en una computadora con unos audifonos/micréfono USB o grabe en un iPhone® usando
el micréfono integrado.

e Asegulrese de estar grabando en un cuarto silencioso y sin eco.

e Aunque puede obtener una muestra de su voz en solo 3 minutos (30 oraciones), obtendra 80%
de la calidad dptima si graba 200-300 oraciones. Mientras mas graba, mejor sera la voz
sintetizada.

e Hable de manera natural. No intente narrar o enfatizar la pronunciacién. Lea como lo hace
usualmente.

e Grabe nuevamente una oracién si hace un error.
10. Puede probar su voz en la pagina. Si decide usarla con la aplicacidn de PRC-Saltillo, siga las

instrucciones en la pagina para pagar y enviar la voz a la aplicacidn.

Para usar su voz personalizada:

1. Para usar la voz con una aplicacién, seleccione Menu > Configuraciones, vaya a la seccion de Habla,

toque Voz, y seleccione Escoger voz personalizada.
2. Seleccione El VoiceKeeper.

3. Seleccione Conectar a una voz (“Connect to Your Voice”).
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Configurando la voz VocaliD™

1. Active una conexién inaldambrica.
2. Toque Menu y Configuraciones.

3. Vaya ala seccién de “Habla” y seleccione Escoger voz personalizada.

ﬁ El VoiceKeeper

Voz de VocaliD

4. Seleccione Voz de VocaliD. Aparecera la pantalla para ingresar a VocaliD.

Cancelar Ingresar

VOCALID

Contrasefia...

Contrasefia de...

5. Ingrese su correo electrénico y contrasefia de VocaliD.
Toque Ingresar en la esquina superior derecha para mostrar un aviso para descargar la voz.

Toque Descargar voz. Aparecera “Descargar voz” (“Downloading Voice”) en la pantalla.

L K N o

Toque OK.
10. Toque OK. Aparecerad la voz de VocaliD como la voz principal.

11. Pruebe la voz y ajuste el ritmo y tono segln sea necesario.

Al terminar de descargar, aparecera “Nueva voz instalada” (“New Voice Installed”) en la pantalla.
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Cambiando la pronunciacidon de una palabra para una voz
1. Toque Menl y luego Editar pronunciaciones.

2. Toque el simbolo de suma +.

2% Cancelar

| Palabra

pronunciar como

(=]
=1

| Pronunciar

3. En el espacio bajo “Palabra”, ingrese la palabra segun se deletrea.

4. En el espacio bajo “pronunciar como”, escribe la pronunciacién fonética de la palabra. Puede probar si
la pronunciacién esta correcta tocando el botén de Pronunciar. Si no esta correcta, cambie la palabra
en el cuadro de “pronunciar como” e intente nuevamente hasta obtener la pronunciacion correcta.

5. Toque Guardary luego OK.

Nota: Para mas informacién sobre cdmo cambiar la pronunciacidn de una palabra en un mensaje de
botdn, vea la seccién sobre “Cambiando la pronunciaciéon de una palabra en un mensaje de un
boton”.

Hablando luego de cada caracter, palabra u oracion

Puede configurar la aplicacién de TouchChat para hablar luego de cada cardcter, palabra, oracién, o usar
cualquier combinacion de estas configuraciones. Seleccione Menu > Configuraciones y baje a la seccién
de Hablar.

OK Configuraciones

Hablar

Hablar caracteres

Hablar palabras

ollo

Hablar oraciones

Borrar automaticamente Desactivado

Gramatica

Impedir interrupcién

ollo

Mnitrr ra antivirlad de iinma
Configuracion Descripcion

Hablar caracteres Con esta opcidn activada, cada caracter se hablara segun lo ingrese.
Hablar palabras Con esta opcidn activada, cada palabra se hablara segin la ingrese.
Hablar oraciones Con esta opcidn activada, cada oracién se hablara segun la ingrese.
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Usando el ChatEditor con TouchChat

El ChatEditor es un programa suplementario para una computadora de escritorio o laptop Microsoft®
Windows®. Le permite personalizar los archivos de vocabulario. Puede personalizar los archivos en el
equipo como tal, pero el Editor permite a familiares y/o a profesionales personalizar el archivo de
vocabulario si el equipo no esta fisicamente presente.

Nota: Recomendamos que siempre tenga una copia del archivo de vocabulario personalizado en la
computadora. Vea “Copiando un archivo de vocabulario del equipo al ChatEditor usando iTunes” en la
pagina 32.

Descargando e instalando el ChatEditor

ilmportante! Luego del software 2.0, sustituimos el Editor Windows de TouchChat con el ChatEditor. Si
previamente ha usado el Editor Windows TouchChat, no funcionara con archivos creados con la versién
2.0 o versiones posteriores.

El proceso de instalacién instalara ChatEditor en su computadora, y crea un atajo a la aplicacién del
ChatEditor.

Consejo: Puede acceder a un video que explica cdmo descargar e instalar el ChatEditor a través de
http://touchchatapp.com/support/videos/touchchat-chat-editor-installation.

Para descargar e instalar el ChatEditor
1. Vaya a http://touchchatapp.com/support/software-updates.

2. Bajo la opcidn de “ChatEditor for Windows”, seleccione el enlace de Download version.

3. Grabe el archivo ChatEditor_x.x.x_Setup.exe en la pagina principal de su computadora.

4. Haga un doble clic en ChatEditor_x.x.x_Setup.exe para comenzar el proceso de instalacion.
5. Seleccione el idioma que desea usar para la instalacidon y toque OK.

6. Toque Continuar (“Next”), acepte el acuerdo de licencia, y toque Continuar (“Next”).

7. Toque Instalar (“Install”). Una vez haya comenzado el proceso de instalacidn, toque Terminar
(“Finish”). Debe ver un atajo en la pdgina principal a la aplicacién ChatEditor.

Configurando el ChatEditor

1. Haga un doble clic en el atajo de “ChatEditor” desde la pantalla principal para abrir el programa.

2. Seleccione TouchChat de la pantalla emergente para seleccionar el producto y toque OK.

3. Seleccione el idioma de la pantalla emergente y toque OK.

4. Enla pantalla para escoger los grupos de simbolos (“Symbol Sets”), escoja la opcidén deseada.
ilmportante! Este grupo de simbolos tiene que ser el mismo que estd en el equipo que esta usando.

5. Toque OK.

6. Ingrese un nombre para la configuracién en la ventana correspondiente y toque OK.

7. Abrird ChatEditor.

Nota: Tal vez necesite hacer varias configuraciones si mds de un cliente usara el TouchChat.
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Activando el habla en el ChatEditor

Cuando instala el ChatEditor, vera un mensaje similar al siguiente:

La funcién de habla esta desactivada en estos momentos.
Favor conectar un equipo TouchChat a esta computadora para activar el habla.

Seleccione OK para cerrar el mensaje.
Para activar el habla en el ChatEditor, conecte un cable USB a su computadora y equipo.

Pruebe el Editor para verificar que el habla estan funcionando adecuadamente. Luego desconecte el
cable. Ahora se activara el habla cuando use el Editor; no necesitara conectar el cable de nuevo.

Abriendo el ChatEditor

Para abrir y usar el Editor luego de hacer una configuracién, toque el atajo para el ChatEditor desde la
pantalla principal de su computadora. El Editor abrird en su computadora.

Usando el ChatEditor para crear material educativo

Puede capturar secuencias de botones en el ChatEditor para pegarlas a material educativo que cree en
programas como Word, PowerPoint, etcétera.

1. En el ChatEditor, escoja Capturar en la seccion superior de la ventana del Editor. Abrira la venta de
captura del botdn.

2. Con la opcidon de Capturar selecciones activada, comience a seleccionar los botones que desee
aparezcan en su documento. Cada botdn seleccionado aparecerd en la ventana de Captura de botén.

[ Chat Editor (Maria) = EJ

Preferencias  Biblioteca  Ayuda -

3D c) @ﬂ\ . <X] Moo decdicién Capturar

| Yo quiero ver el noticias

REGRESAR

TV
un/el/los el
t -]
caricaturas pelicula videos de musica deportes Despejar
. =
2 o ETN: AY)
45 A ) =
noticias agina principal
: ﬂ

Captura de botén

)

Yo quiar&t ver noticias

LL20] o b2

[ sl | [copiraportpapeles| [ Despeir | [¥]capturar selecdones

3. Cuando termine de capturar la secuencia de botones deseada, escoja Copiar a portapapeles. Se
despejara la seleccion de la ventana de Captura de botdn.

4. Ensudocumento, inserte el cursor y seleccione Paste. Se copiara la secuencia a su documento.
5. Capture la préxima secuencia.

6. Cuando termine de capturar secuencias, seleccione Salir para cerrar la ventana.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol 30



Notas sobre capturar secuencias de botones

Si necesita intentar varias secuencias para encontrar la que busca, desmarque la opcién de Capturar
selecciones. Una vez decida lo que quiere capturar, vuelva a marcar esta opcion.

Si comete un error, seleccione Despejar y vuelva a capturar la secuencia. No olvide que esta opcién
quita todo el contenido capturado de la ventana de Captura de botdn.

Transfiriendo un archivo de vocabulario desde el ChatEditor al equipo usando

iTunes

1. Abra el ChatEditor en su computadora.

2. Toque Biblioteca > Transferir > Vocabularios al archivo. Aparecera el cuadro de transferencias.

3. Resalte el archivo que desea transferir y seleccione Transferir en la esquina superior izquierda.

4. Grabe el archivo de vocabulario a su computadora (acuérdese de donde graba el archivo).

5. Conecte el equipo a la computadora.

6. AbraiTunes en la computadora.

7. EniTunes en la computadora, toque el simbolo de equipo en la seccién superior izquierda de la
ventana.

« p » —_—

Fie Edit Song View L Account Help

8. Enlaventana emergente, toque File Sharing (compartir archivos) en la izquierda.

9. Enla columna de aplicaciones, seleccione TouchChat. Debe aparecer la opcion de Afadir archivo en
la seccidn inferior derecha.

10. Toque Aiadir archivo. Aparecera una pantalla para grabar.

11. Busque el archivo que desea afiadir a su equipo y toque Abrir (“Open”).

12. El archivo debe aparecer en la seccién de documentos del TouchChat.

13. Vaya al equipo y busque la seccion de Archivos de vocabulario.

14. Toque Menu en la esquina superior derecha y luego seleccione Importar/Exportar vocabulario.

15. Toque Importar desde iTunes.

16. Seleccione el archivo a importar, y luego toque Guardar en la porcién superior derecha de la
pantalla. Debe aparecer el archivo importado en la lista de archivos de vocabulario.

17. Seleccione el archivo deseado.
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Copiando un archivo de vocabulario del equipo al ChatEditor usando iTunes

1.

vk W

8.
9.

Conecte el equipo a la computadora.

Abra iTunes en la computadora.

En el TouchChat, seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.

Seleccione Menu, Importar/Exportar y Exportar a iTunes.

Seleccione el archivo de vocabulario que desea exportar del menu emergente y toque Grabar.

En iTunes en la computadora, toque el simbolo de equipo en la seccidn superior izquierda de la ventana.

“ p »

File Edit Song View [Tl A

ount Help

En la ventana emergente, toque File Sharing (compartir archivos) en la izquierda.
En la columna de aplicaciones, toque la aplicacién de TouchChat.

En la columna de TouchChat Documents, seleccione el archivo de vocabulario que esta exportando.

10. Seleccione Guardar en la parte inferior derecha. Aparecera una ventana para grabar.

11. Navegue a la carpeta donde desea grabar el archivo y toque Seleccionar carpeta.

12. Toque OKy luego salga de iTunes.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol 32



Activando el Modo de edicion

Solo podra editar las copias de los archivos de vocabulario, no las versiones originales. Para hacer una
copia, vea la seccion de “Copiando un archivo de vocabulario” en la pagina 15.

1. Vaya ala pagina que desea editar.
2. Toque Mend.

3. Toque Editar pagina. La pagina esta en Modo de edicién.

Trabajando con botones

Puede modificar lo que un botdn dice, cdmo aparece, su simbolo, funcidn y ubicacién. Toda
modificacion se lleva a cabo en Modo de edicidn.

Editando un botdn

1. Vaya ala pagina con el botén que desea editar.
2. Toque Menu y Editar pagina. La pagina estara en Modo de edicion.

3. Toque brevemente o sostenga el botdn que desea modificar.

Nota: Sitoca y sostiene el botdn, asegurese de mantener el dedo quieto. Si mueve el dedo, el botén

también se movera. Vea la seccion de “Moviendo un botén” en la pagina 55.

4. Aparecerd el menu de Editar boton.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

5. Toque Editar este botdn. Abrird una ventana que le permitird modificar el botén.

6. Toque la opcidon de menu deseada.

Modificando texto

1. Vaya ala pagina con el botén que desea editar.

2. Toque Menu y Editar pagina.

3. Toque el botdn y seleccione Editar este botdn. Abrird la ventana para editar el botdn.

4. Toque el drea de etiqueta del botdn para cambiar la etiqueta que aparecera en el boton.

5. Toque el area de mensaje del botdn para cambiar el mensaje que el equipo dira.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol

33



Cambiando la pronunciacion de una palabra en un mensaje de un boton

1. Vaya ala pagina con el botén que desea editar.
2. Toque Menu y Editar pagina.
3. Toque el botdn y seleccione Editar este botdn. Abrira la ventana para editar el botdn.

Cancelar  Editar botén Guardar

Etiqueta

caricaturas

Mensaje

caricaturas

Pronunciacion alterna ‘D
« 2>

programa de caricaturas

L Seleccionar imagen J

{ Importar imagen J
L Borrar imagen J
|
4. Toque el cuadro bajo Pronunciacion alterna. Abrird un teclado.
5. Ingrese la pronunciacion deseada.
6. Togue el botd L D) ; jacion i
. gue el botén de volumen para escuchar cdmo se escucha la pronunciacion ingresada.
7. Modifique la pronunciacidn cuantas veces sea necesario hasta que la palabra esté pronunciada
como la quiere.

8. Toque Guardar para grabar la pronunciacidn.
9. Toque OK para salir del modo de edicidn.

10. Al seleccionar el botdén para afiadirlo a la BVH, la palabra se hablard segun la pronunciacién
ingresada.

e Siluego edita el botdn y cambia el mensaje, la BVH ya no usara la pronunciacién alterna.

e Siel botén aparece en varios sitios, cada uno puede tener su propia pronunciacién alterna.

e Para mas informacidn sobre cémo cambiar la pronunciacidn para un sintetizador de voz
especifico, vea la seccidn sobre “Cambiando la pronunciacién de una palabra para una voz”.
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Anadiendo o cambiando la funcion de un boton

Para afadir una funcion de un boton:

1.
2.

5.

Toque Menu, Editar pagina, toque el botén que desea modificar y luego Editar este botdn.
Baje a la seccién de Funciones del botdn.
Toque Aiadir.

Busque la funcién deseada entre la lista de funciones. Se afiadira bajo la funcidon existente para el
botén.

Toque Guardar y OK.

Para cambiar la funcion de un botdn:

1.
2.

Toque Menu, Editar pagina, seleccione el botén que desea modificar y luego Editar este botdn.
Baje a la seccion de Funciones del botdn.

Toque la funcidn actual. Aparecera la lista de funciones disponibles.

Ingrese la funcion deseada. Esta funcidn sustituira la que esta bajo Funciones del botdn.

Toque Guardar y OK.

Quitando o cambiando el orden de una funcion

1.
2.

En el drea de funciones del botén, toque Editar. Vera el simbolo de borrar @ al lado de cada funcion.

Para quitar una funcién, toque el simbolo de borrar @ y luego Borrar. Para cambiar el orden de

funciones, toque y sostenga las barras grises gue vera a la derecha de cada funcién y arrastrela a la

posicion deseada.
Toque OK.

Toque Guardar y OK.
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Funciones disponibles para los botones

Funcion

Descripcion

Abrir aplicacién

Abre una aplicacién especifica del iPad” desde una pagina de vocabulario.. Esta
funcidn no estd disponible en equipos dedicados.

Abrir pagina de internet

Lo llevaré directamente a la pagina de internet conectada al botdn. Al seleccionar
“Abrir pagina de internet”, se le pedira ingresar el URL de la pagina. Si tiene el
modo de Vista limitada activada, el usuario no podra ir mas alla de la primera
pagina en la pagina de internet.

Activar Assistive Touch

Activa el “Assistive Touch” del iOS (toque asistido). Puede salir de la aplicacién de
TouchChat al tocar el botdn para aprovechar las funciones de accesibilidad de i0OS
que ofrece “Assistive Touch”.

Activar/desactivar registro
de data

Activa o desactiva la opcién de registro de data. Esto le permite a su equipo
recopilar datos de uso que puede subir a la pagina de Realize Language para
analisis en linea.

Almacenar texto en boton

Almacena el texto que esté en la BVH en el botdn seleccionado

Afadir hora/fecha

Muestra la fecha y hora actual en la Barra de visualizacion del habla (BVH)

Afadir mensaje a la barra
de visualizacién

Coloca el texto del cuadro de mensaje del botdn a la barra de visualizacion, pero
el equipo no dira el mensaje

Aplicar estado gramatico

Aplica una regla gramatica a una palabra

Aplicar modificador

Una tecla especial en el teclado que modifica la accién normal de otra tecla (por
ejemplo, Caps Lock, Ctrl, funciones, Num Lock, Shift)

Aplicar propiedad
gramatica

Identifica una apalabra como adjetivo, nombre o verbo

Bajar volumen

Disminuye el volumen

Borrar

Borra el Ultimo caracter de la BVH

Borrar barra de
visualizacion

Borra el texto de la BVH

Borrar la ultima palabra

Borra la ultima palabra de la BVH

Buscador de palabras

Muestra la trayectoria a la palabra que esté buscando. Esto abrira una ventana de
Buscador de palabra. Ingrese una palabra y toque Buscar. Aparecerd una o mas
trayectorias para la palabra deseada. Seleccione una trayectoria para encontrar la
palabra.

Calculadora

Abre una ventana con una calculadora.

Cancelar visita

Cancela cualquier visita que falte por hacer.

Centralizar puntero de
cabeza

Centraliza el cursor con respecto a la posicidén actual de la cabeza del usuario.

Compartir texto

Comparte el texto en la BVH usando correo electrénico, mensaje de texto, las
redes sociales Facebook y Twitter, o el servicio de blog Tumblr. Esta funcion no
estd disponible en equipos dedicados.

Copiar texto

Copia el texto en la BVH al sistema. Puede pegar el texto copiado a otras
aplicaciones. Esta funcion no estad disponible en equipos dedicados.

Despejar estado gramatico

Despeja una regla gramatica que no haya sido aplicada a una palabra

Despejar todos los
modificadores

Elimina cualquier modificador que se esté usando, como Shift, Caps Lock, Ctrl o
Num Lock
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Funcion

Descripcion

Detener

Detiene el habla o archivo de audio que se esté reproduciendo.

Detener audio de la
biblioteca

Detener archivos de audio de la biblioteca de audio. Esta funcién no estd
disponible en equipos dedicados.

Detener escaneo

Detiene un escaneo en progreso

Enmudecer/desenmudecer

Del equipo estar diciendo un mensaje largo, seleccionar este botdén no detendra
el habla, pero si la enmudecera. Seleccionar este botén nuevamente quitara la
opcidn de enmudecer.

Estado de la bateria

Mostrara el estado actual de la bateria en la BVH

Excepcidn de visita

Si tiene un botdn en una pagina de visita que no quiere que vuelva a la pagina
previa, use la opcion de excepcion de visita para quedarse en la pagina para un
toque adicional.

Funcion de gramatica

Cambia la palabra escogida segun la terminacién deseada.

Grabar audio

Graba archivos de audio. Esto puede ser grabaciones de alguien hablando o
sonidos.

Hablar

Pronuncia el contenido de la BVH

Hablar etiqueta solamente

Dice el contenido de la etiqueta

Hablar mensaje solamente

Dice el mensaje, pero no copia el texto a la barra de visualizacién

Hablar ultima oracién

Dice la ultima oracién de la BVH

Hablar dltima palabra

Dice la ultima palabra de la BVH

Mensaje de habla

Copia el mensaje del botén a la BVH y lo pronuncia

Modo de cursor

Cambia el modo de movimiento del cursor: Ciclo, Caracter, Palabra u Oracion.

Si selecciona Ciclo, el botdn cambiara entre los modos de Caracter, Palabray
Oracion. Cada vez que toque el botdn, la etiqueta cambiara de acuerdo con el
modo actual (incluso aunque haya creado su propia etiqueta para el botdn).

Si selecciona Caracter, el cursor se movera hacia la izquierda o derecha por un
caracter cada vez que toque el botdn. Si selecciona Palabra, el cursor se movera
hacia la izquierda o derecha por una palabra cada vez que toque el botén. Si
selecciona Oracidn, el cursor se moverd hacia la izquierda o derecha por una
oracién cada vez que toque el botdn.

Mover Cursor

Mueve el cursor de la BVH hacia la izquierda, derecha, arriba o abajo. Si
selecciona Izquierda o Derecha, al tocar el botdn el cursor se movera hacia la
izquierda o derecha por un caracter, palabra u oracion dentro de una linea en la
BVH. Si selecciona Arriba o Abajo, al tocar el botdn el cursor se movera hacia
arriba o abajo por una linea en la BVH.

Navegar

Lo llevard a una pdagina predeterminada.

Navegar a pagina principal

Lo llevard a la pagina principal del archivo de vocabulario

Pausar/resumir habla

Pausa el mensaje que se esté reproduciendo — por ejemplo, un mensaje de habla
o grabado. Al activar esta funcion de nuevo se resumira la grabacién pausada.

Pausar/resumir rastreo

Pausa o resume el rastreo de cabeza. Cree un botdn de Pausar/resumir si desea
un area mas grande para acceder a los botones de “Pausar” y “Resumir” que
aparecen en la barra de navegacion. Al pausar el rastreo, el botdn se pondra rojo.

Pegar texto

Pega el texto del sistema a la BVH. Esto permite pegar texto de otras aplicaciones
al TouchChat. Esta funcion no esta disponible en equipos dedicados.
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Funcion

Descripcion

Pizarra

Convierte un botdn en una superficie para dibujar. Seleccione el color y ancho del
lapiz, borre o deshaga los cambios segun dibuja, o suba dibujos y grabelos por
nombre.

Prediccion de caracteres

Establece el orden de prediccidn de los botones de prediccidén de caracteres en
una pagina de teclado. Toque Prediccidn de caracteres para abrir la lista del
orden de prediccion. El numero seleccionado determinara la probabilidad de
que el caracter que se estd mostrando en la BVH aparezca en el botdn. Las
opciones van del nimero 1 (mas probable) al nimero 10 (menos probable).

Prediccion de caracteres
estatica

Muestra el cardcter mas probable de acuerdo con los caracteres en la BVH, el
orden seleccionado de prediccién y la lista de caracteres que usa el diccionario.
Determina el orden de prediccion (1-10) para los botones de prediccion en una
pagina de teclado.

Prediccidon de palabras

Establece el orden de prediccidn de los botones de prediccién de palabras en
una pagina de teclado. Toque Prediccién de palabras para abrir la lista del orden
de prediccion. El numero seleccionado determinara la probabilidad de que la
palabra que se esta mostrando en la BVH aparezca en el botdn. Las opciones van
del nimero 1 (mas probable) al nUmero 10 (menos probable).

Prediccion de palabras
estatica

Muestra la palabra mas probable de acuerdo con los caracteres actuales en la
BVH, el orden predictivo seleccionado y la lista de palabras estaticas del
diccionario. Determina el orden de prediccién (1-10) para los botones de
prediccidn de palabra en una pagina de teclado.

Regresar

Regresa a la pagina previa

Repetir lo ultimo

Repite el Ultimo mensaje hablado

Reproducir audio

Reproduce archivos de audio. Puede ser grabaciones de alguien hablando o
sonidos.

Reproducir audio de la
biblioteca

Reproduce un archivo de audio de la biblioteca multimedios. Esta funcién no estd
disponible en equipos dedicados.

Reproducir video de la
biblioteca

Reproduce un archivo de video o de YouTube. E/ archivo debe estar almacenado
en el equipo. Aiiada la funcion de Reproducir video y toque el botén cuando
desee reproducir el video. Vea “Configurando un botén para reproducir un video”
en la pagina 80 o “Configurando un botdn para reproducir un video de
YouTube™” en la pdagina 83.

Saltar a pagina

Lo llevard a una pdgina nueva para una sola seleccion y luego lo devuelve a la
pagina previa; no recordara ninguna visita que no haya usado

Seleccionar perfil

Carga las configuraciones grabadas como perfil

Seiial de ayuda

Activa un sonido alto para llamar la atencién

Subir volumen

Aumenta el volumen

Teclado del sistema

Abre el teclado del sistema

Texto — Navegar a
conversaciones

Le permite afiadir un botdn para mensajes de texto en un vocabulario
automatico. Use el botdn para abrir su aplicacion de mensajes de texto.

Tomar foto

Activa la cdmara para que pueda tomar fotos que aparecerdn en el botény
ademas se grabardn con las otras imagenes del equipo
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Funcion

Descripcion

Ubicar cursor

Ubica el cursor en la BVH. La BVH y el botdn también cambiaran a cian (un color
verde-azul) para indicar el modo de Ubicar cursor. Al ingresar texto adicional, la
BVH saldra del modo de Ubicar cursor. Para salir del modo de Ubicar cursor sin
ingresar texto adicional, sencillamente toque el botén.

Notas:

Si el cursor es insertado al final de la BVH, no aparecera si la opcion de “Cursor
visible” esta apagada en Configuraciones > Barra de visualizacién del habla. Si la
opcién de “Permitir ubicar cursor” esta activada en Configuraciones > Barra de
visualizacién del habla, vera la opcién de Ubicar cursor en el menu contextual de
la BVH, lo cual le permitira tocar y sostener la BVH para ubicar el cursor sin tener
gue configurar un botén de Ubicar cursor.

Visitar Lo llevara de forma temporera a una pagina predefinida y activara un modo
operacional llamado modo de visita. Este le permite grabar las paginasy la
secuencia de carga. Puede finalizar el modo de Visita activando otro tipo de
botdn, lo cual llevara al usuario a la pagina inicial.

Webhook Agrega una funcion webhook a un botén

Usando caracteres especiales

A veces necesitara usar un caracter especial en alguna palabra, como una letra con acento

" ’Il)

(por ejemplo,

En el teclado, toque y sostenga el caracter deseado. Aparecera un pequeiio menu sobre el caracter
encima de la tecla. Seleccione el caracter especial deseado.

Por ejemplo, para insertar el caracter especial “¢”, toque y sostenga la tecla “0” en el teclado y
seleccione 6 del menu emergente.
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Ainadiendo una imagen a un botdn: Ingresando una etiqueta y navegando
1. Toque Menl y seleccione Editar pagina.

g

Toque el botén y seleccione Editar este botdn.

w

Ingrese un nombre para el botdn. Aparecera una flecha
pequefia a la derecha del area de la imagen.

Editar boton Guardar

Cancelar Editar boton Guardar

‘Seleccionar imagen

“Importar imagen

Borrarimagen

4. Toque la flecha. Aparecera una imagen asociada a la etiqueta
con flechas a la izquierda y derecha.

Use las flechas para ver las imagenes disponibles.

Al encontrar la imagen deseada, toque Guardar.

Toque OK para salir del modo de edicion.
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Anadiendo una imagen a un boton: Buscar

vk W e

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn al cual desea afadir la imagen.
Toque Editar este boton.

Toque Seleccionar imagen.

Toque la lupa en la esquina superior derecha.

Cancelar Seleccionar bibliot... Q)

Simbolos de Imagine
Simbolos de Muestra
Simbolos de Pixon
Simbolos de Saltillo
Simbolos de SymbolStix

Simbolos de Usuario

Ingrese un nombre o descripcidn para la imagen.

Toque Buscar en el teclado. Apareceran los nombres para las
imagenes con una vista preliminar.

Seleccione la imagen deseada.

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicién.

Anadiendo una imagen a un boton: Navegar

vk W e

6. Aparecerdn los nombres para las imagenes con una vista preliminar
7.
8.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn al cual desea anadir el simbolo.
Toque Editar este boton.

Toque Seleccionar imagen.

Seleccione la categoria y subcategoria para la imagen (de estar
disponible).

Cancelar Seleccionar bibliot... Q

Simbolos de Imagine
Simbolos de Muestra
Simbolos de Pixon
Simbolos de Saltillo
Simbolos de SymbolStix

Simbolos de Usuario

Busque la imagen deseada.

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicidn.

Cancelar Buscarimagenes Buscar

O, dinosaurio

dinosaurio
Fuénte: Simboles de SymbolS...

dinosaurio
Fuente: Simbolos de SymbolS...

dinosaurio
Fuente: Simbolos de Symbols...

L ENT

. m

+ dinosaurio espectaculo
Fuente: Simboles de Symbols...

@

B

dinosaurio robot de ju...
Fuente: Simboles de SymbolS..

¥

Cancelar Seleccionar imagen

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

Fuente: Simbolos de SymbolStix

VTR T
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Ainadiendo una imagen a un botén: Importando

1.
2.

5
6.
7
8

Aiadiendo una imagen a un botén: Tomando una foto

=

P W N

0 N o w

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botén y toque Editar este boton.

Biblioteca de imagenes

Camara

Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen ]

Toque Biblioteca de imagenes. Apareceran colecciones de
imagenes.

Toque una coleccién. Aparecerdn imagenes preliminares.
Toque la imagen deseada y toque Usar.
Ingrese un nombre para la imagen y toque OK.

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicidn.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn al cual desea seleccionar la imagen.

Toque Editar este boton.

Biblioteca de imagenes

Camara

Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen ]

Toque Camara.
Toque el botén de camara.

Toque Usar foto e ingrese un nombre para la imagen.

Toque OK y Guardar. Toque OK para salir del modo de edicién.

Cancelar Seleccionar foto Usar
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Cambiando el tono de piel de las personas en los botones de un vocabulario

Nota: Esta funcion sdlo esta disponible para imagenes de SymbolStix.

Use la funcién de tono de piel para cambiar el tono de piel de las personas que aparecen en los botones
de un vocabulario.

&~ o

Preguntas . Personas Acciones Describir
4 ’ 504 & s
m &Y fa »
Chat - Yo quiero “1 Yo no quiero° Yo necesito © Despejar

(D) |G| &

=l

e ~ Mis escenas “

Escuela

Teclado Palabras

DEEED | esenciales
EEEE > Th
AEEEG ¥t e
fﬂﬂ@ W?JRDS
p

1. Seleccione Menu > Configuraciones y en la seccion de Botones seleccione Tono de piel de SymbolStix.

2. Aparecerd una variedad de tonos de piel. La marca de cotejo indica la seleccidn actual.

Cancelar Tono de piel de Symbol... Aleatorizar

Apagar

I 000@,

Aleatorio v

e Cuando Apagar esté seleccionado, apareceran las imagenes de las personas con su tono de piel
predeterminado.

e Cuando seleccione uno de los cinco tonos especificos de piel, todas las imagenes de las personas
apareceran con ese tono de piel.

e Cuando seleccione Aleatorio, las imagenes de las personas mostraran esos cinco tonos de piel a
través del archivo de vocabulario de forma aleatoria.
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3. Seleccione el tono de piel deseado. La seleccidn aparecera bajo “Tono de piel de SymbolStix”. Por

ejemplo:
oK Configuraciones OK Configuraciones
Botones Botones
m -/

Etiquetas dindmicas de gramatica Etiquetas dinamicas de gramatica

Margen de Botén Ninguno Margen de Botén Ninguno
Tono de piel de SymbolStix . Tono de piel de SymbolStix Aleatorio

(o]

4. Seleccione OK. Segun navegue por el vocabulario, las imagenes de las personas mostraran el tono
de piel seleccionado o tonos de piel aleatorios.

Si selecciond uno de los cinco tonos de piel especificos, todas las imagenes de las personas
apareceran con ese tono de piel.

Vocabulario

Prequntas ©| Personas “ | Acciones | Describir
O <1 | gi "*5
Chat @ Yo quiero “! Yo no quierc:‘> Yo necesito © Despejar
REGEIPT
))) = =
) [ | € -
Teclado Palabras “ Escuela “ Mis escenas
IEEED | esenciales
OEEE . T
pEEeg | vt e
EEE | WORDS
Up

Si selecciond Aleatorio, las imagenes de las personas mostraran los cinco tonos de piel de forma

aleatoria.
Vocab
Questions = People o Actions  “ Der&be £
O Rim o
Chat @ I want “l idontwant © | need -
R_ECEI!T
) = =
) B ~& -
Keyboard “l  corewords “ School @ My Scenes =
IEEEG O . 7
aapaa |+ It e
JEEEE | \WORDS
a‘ Up
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Cambiando el tono de piel de personas en botones especificos
1. Vaya ala pagina que tiene el botdon que desea editar.

2. Toque Menu y Editar pagina.

3. Toque el botdn y seleccione Editar este botén. La ventana emergente mostrara la imagen de la
persona en el botén.

Editar boton Guardar

cocinar

Seleccionar imagen

Importar imagen

Borrar imagen

Nota: El botdn de Tono de piel solo aparecera en botones que muestren ciertas imagenes de
personas de SymbolStix.

Cancelar Tono de piel de SymbolStix

Usar preferencias del vocabulario +/

4. Seleccione el tono de piel que desea aplicar al botdn.
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Seleccione Guardar para grabar el tono de piel y toque OK para salir del modo de edicién. La imagen
de la persona en el botén mostrard el tono de piel seleccionado.

Regresar Menu

2 =)

e . . 2
comprar llamar venir cocinar beber

=]

2 3
comer dar ir ayudar Despejar

R @ 21 R -

e Sihay un tono de piel determinado por el vocabulario, la configuracién del botdn que

establezca sustituira ese tono de piel determinado.

e Siluego cambia la imagen con algo que no sea una imagen de una persona de SymbolStix,

no se utilizara el tono de piel seleccionado.

e Sicopiay pega el estilo del botdn, no se incluira el nuevo tono de piel.

Creando un boton de camara

Puede crear un botdn que le permite tomar una foto que se importara al botén de forma automatica
cada vez que lo toque. Ademas, la foto se afiadird a su biblioteca de imagenes importadas. Cada vez que

toque el botdn, la nueva imagen de la cdmara sustituird la imagen del botdn. Sila imagen anterior del

boton fue importada y no se usé en ningun otro sitio, sera eliminada. Aparecera una imagen en el botén
hasta que lo toque nuevamente.

Para configurar la funcién del botén:

1
2
3
4.,
5
6

N

Vaya a la pagina que tenga el botén que desea usar.
Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botén que desea usar.

Toque Editar este botdn.

Ingrese una etiqueta y un mensaje e.

Vaya a la seccidn de “Funciones del botén” y seleccione Anadir
para ver la lista de funciones.

Deslice hacia abajo la lista y toque Tomar foto.

Se afadird la funcidn para tomar una foto a las funciones del botdn.

Toque Guardar. Toque OK para salir del modo de edicidn.

Para tomar una foto para el botén:

1.

2
3.
4

Toque el botdn nuevo para activar la camara.
Tome una foto del objeto o la persona.

Toque Usar foto.

La foto aparecera como una imagen en el botdn.

Nota: Cada vez que toque el botdn, una imagen nueva de la
camara sustituira la imagen actual en el botdn.

Para borrar fotos:

Para borrar fotos, tendra que conectar su equipo a su computadora
y quitar las fotos usando la funcion de Explorar (Explorer).

Cancelar Editar botan Guardar

Tamafio de la fuente

17 Point >

Color del texto
Negro >

Color del cuerpo

Color del margen

Anchura del margen

4 Point >

funciones del botén

Editar Anadir

Tomar fote

Cancelar Seleccionar funcion

Sefal de ayuda
Subir Volumen
Teclado del sistema

Tomar foto

Visitar
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Cambiando el tamaiio de un boton

1.

2
3.
4

Toque Menu y Editar pagina.
Toque el botdn que desea editar y toque Cambiar tamafio del boton.
Seleccione la cantidad de filas y columnas para cubrir el area del mensaje que quiera.

Toque Guardar.

Cambiando el estilo de un boton

o Uk wnN R

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botén que desea editar.

Toque Editar este boton.

En la ventana para editar el botdn, deslicese al area que quiere editar.
Edite la fuente, su tamafio, color o el margen segun desee.

Toque Guardar.

Cambiando los colores basicos de un boton

1.
2.
3.

5.

Toque Menu y Editar pagina.
Seleccione el botén que desea modificar y luego Editar este boton.

Vaya a las configuraciones de color y seleccione Color del texto, Color del cuerpo o Color del
margen.

La ventana para seleccionar el color aparecera en la ventanilla de colores automaticos.

Cancel Select Color

mI

Black

Dark red

Red

Pink

Rose

Brown

Orange

IR  ERE

Light orange

Gold

Tan

Seleccione el color deseado y toque Guardar.
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Personalizando los colores del boton

1. Toque Menu y Editar pagina.

Seleccione el botén que desea modificar y luego Editar este botdn.

2
3. Vaya a las configuraciones de color y seleccione Color del texto, Color del cuerpo o Color del margen.
4

La ventana para seleccionar el color aparecera en la ventanilla de colores automaticos.

b

Cancel Select Color

I“

Seleccione la ventanilla de colores personalizados (Custom).

A. Si conoce el cadigo para el color deseado:

Toque el cédigo en la seccién inferior del cuadro a mano
izquierda que tiene la vista preliminar. Cuando abra un teclado,
ingrese el cédigo. Vera el color en el cuadro con la vista
preliminar. Cierre el teclado.

B. Para crear un color personalizado usando el selector
de colores:

Toque el gradiente de colores. El cursor se movera a la ubicacién
seleccionada y el cuadro de vista preliminar mostrara el color
actual y su cédigo correspondiente. De ser necesario, toque
distintas dreas hasta que vea el color deseado.

Consejo: También puede arrastrar el cursor a través del
gradiente de colores.

C. Para ajustar el color:

Deslice la barra de gradiente de color. El cursor se moverd a la
ubicacién seleccionada y el cuadro de vista preliminar mostrara
el color actual y su cddigo correspondiente. Toque distintas
areas hasta que vea el color deseado.

Consejo: También puede arrastrar el deslizador y soltarlo cuando
vea el color deseado.

6. Cuando vea el color deseado en el cuadro de vista preliminar, seleccione OK.

7. Enlaventana para editar botdn, toque Guardar.
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Creando un boton que enlace a una pagina

Cuando la funcidn de un botdn es Navegar o Visitar, puede determinar a qué pagina el botdn redirige.
Navegar lo llevara a otra pagina y lo dejara ahi, y necesitara darle a otro botdn para regresar a la pagina
previa o ir a la pagina principal. La funcién de Visitar lo llevara a otra péagina para que seleccione un
botdn, e inmediatamente después lo devolvera a la pagina original. Las siguientes funciones de enlace
estan disponibles:

Funcidn Descripcion
Navegar Lo lleva a una pégina nueva, y necesitara tocar otro botdn para ir a otra pagina.
Visitar Lo llevara a una pagina para una sola seleccion, y luego lo devolverd inmediatamente

a la pdgina previa.

Saltar a pagina Esta opcidn lo llevard a otra pagina para una sola activacién y luego lo devolverd a la

misma pagina.

Regresar Regresa a la pagina previa.
Navegar a pagina Lo llevard a la pdgina principal del archivo de vocabulario.
principal

Para crear un boton de enlace:

1.
2.

8.
9.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn que enlazard a la préxima pagina.

Toque Editar este boton.

Ingrese una etiqueta y mensaje. Puede afiadir un simbolo si desea.
Bajo las funciones del botdn, toque Anadir.

Seleccione una funcién de navegacidn de la lista desplegable (Navegar, Visitar, Regresar o Navegar a
pagina principal). Si selecciona la funciéon de Navegar o Visitar, vera una lista de paginas a las cuales
puede enlazar el botdn. Si selecciona Regresar o Navegar a pagina principal, salte al paso 8.

Seleccione la pagina a la cual navegara. Si la pagina aun no existe, toque + para crear una pagina
nueva a la cual enlazar el botén.

Toque una animacion (cémo aparecerd la pagina al navegar), o toque Ninguna animacion.

Toque Guardar.

Nota: Si ya habia una funcidn en este botdn, la puede quitar tocando Editar, seleccionando el simbolo
de borrar @, tocando Borrar, y luego OK.
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Almacenando texto en un botdén

1. Vaya a la pagina donde esté el botdn en el cual desea almacenar Cancelar  Editarbotén  Guardar
texto. s

Tamaiio de la fuente

2. Toque Menu y Editar pagina. 17 Point >

, Color del text
3. Toque el botén donde desea almacenar texto. PSR

Rajo ¥

4. Toque Editar este boton. Color del cuerpo

5. Ingrese un nombre para el botdny, si desea, cree un mensaje y

. . Color del margen
modifique el estilo.

Azul ]
6. Deslicese hacia abajo a la seccién de Funciones del botdon y toque Anchura del margen
Aiadir. 3 Point

. P .y . L i del botd
7. Busque en la lista Almacenar texto en botén. La funcién aparecerd AR

. . . . Editar Afadir
en la seccion de funciones del boton. —

8. Toque Guardar y luego OK. Navagar

Mis Esconas - Newguna arsmackn

Nota: Luego de hacer una oracién o frase, la podra grabar en un botén Canceler visita
yendo al botdon de Almacenar texto que cred. Toque el boton, luego toque

Continuar, seleccione el botén en donde almacenara el texto, y toque OK.

Aparecera el texto en el botén seleccionado, y cada vez que toque el

botdn, el equipo dira el texto grabado.

Cambiando el orden de botones usando la funcién de arrastrar y soltar

1. Mientras esté editando una pagina, toque el botdn y arrastrelo a otra ubicacién...

2. Alsoltarlo, el botdn se movera a la ubicacidon nueva. Si ya hay un botdn en la ubicacidn seleccionada,
éste ird a la posicion previa del botdn que seleccioné.

Creando un botdn para controlar el volumen

@ Volumen excesivo o demasiada presién del sonido al usar audifonos puede tener como consecuencia
pérdida de audicién a largo plazo.

Puede afiadir botones para controlar el volumen en las paginas de vocabulario:
1. Toque Menu > Editar pagina.

2. Vaya a la pagina donde desea crear el botdn.

3. Toque y sostenga el botén que desee usar. Aparecerd una lista de opciones.
4. Toque Editar este boton.
5. Afada una etiqueta y un simbolo.

6. Bajo Funciones del botén, toque Afadir. Aparecera una lista de funciones.
7. Toque Subir volumen o Bajar volumen.

8. Toque Guardar.
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Creando un boton con el estado de la bateria

Puede crear un botdn que muestre el estado de la bateria del equipo y del amplificador en la Barra de
visualizacion del habla (BVH).

1.
2.

vos

o

7.
8.

Toque Mend > Editar pagina.

Vaya a la pagina donde desea crear el botoén.

Toque y sostenga el botdn que desee usar. Aparecerd una lista de opciones.
Toque Editar este boton.

Afada una etiquetay, si desea, un simbolo.

Bajo Funciones del botdn, toque Afadir. Aparecera una lista de funciones.
Toque Estado de la bateria.

Toque Guardar.

Creando un botén para mostrar la fecha y/u hora

Puede crear un botdn para mostrar la fecha, hora o ambas en la Barra de visualizacion de habla (BVH).

1.
2.
3.
4.

En el TouchChat, vaya a la pagina donde desea crear el botén.
Toque Menu > Editar pagina.

Seleccione el botdn que desea usar.

Seleccione Editar este botén.

Ingrese una etiqueta y simbolo para el botdn.

Bajo las funciones del botdn, toque Aiadir.

Seleccione Afiadir hora/fecha.

Seleccione una de las opciones: Date and Time (Fecha y hora), Date Only (Sélo fecha) o Time Only
(Sélo hora).

Seleccione Grabar.
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Copiando y pegando un botdn

Puede copiar botones y pegarlos a ubicaciones nuevas. Si modifica una copia de un botdn, solamente
editara esa copia.

1. Toque Menu y Editar pagina.

2. Toque el botdn que desea copiar. Abrird el menu de Editar botdn.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

3. Toque Copiar boton.

4. Toque OK.

5. Vaya a la pagina donde desea afiadir el botdn copiado.
6. Toque Menu y Editar pagina.

7. Seleccione la ubicacién donde desea copiar el botdn. Abrird el menu de Editar botdn con opciones
adicionales.

Editar este botén

Cambiar el tamaiio del boton

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

Pegar estilo solamente

Pegar boton

Usar mismo botdn

8. Toque Pegar botdn. El botén copiado aparecera en esa ubicacion.

9. Toque OK.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol



Copiando y pegando el mismo botén

Si modifica un botdn que usa en varios lugares, se modificara el botén automaticamente en todos los

sitios que aparezca. Esta técnica es util para botones con herramientas que se usan en todas las paginas.

1.
2.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque el botdn que desea copiar. Abrird el menu de Editar botdn.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

Toque Copiar boton.

Toque OK.

Vaya a la pagina donde desea aiadir el botén copiado.
Toque Menu y Editar pagina.

Seleccione la ubicacién donde desea copiar el botén. Abrira el menu de Editar botén con opciones

adicionales.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botdn de la pagina

Copiar boton

Pegar estilo solamente

Pegar botén

Usar mismo botdn

Toque Usar mismo botén. El botén copiado aparecera en esa ubicacion.

Toque OK.
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Copiando y pegando el estilo de un boton

El estilo del botdn se refiere al color de trasfondo y los tamafios y opciones de la fuente asociada al
botdn. A veces, es mas rapido copiar y pegar el estilo de un botdn existente en lugar de editar cada
aspecto de un botdn nuevo.

1. Toque Menu y luego Editar pagina.

2. Toque el botdn cuyo estilo desea copiar. Aparecera el menu de Editar botén.

Editar este boton

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar botén

3. Toque Copiar botdn.

4. Toque el botdn donde desea pegar el estilo. El menu de Editar botdn aparecera con opciones
adicionales.

Editar este botén

Cambiar el tamafio del botén

Quitar botén de la pagina

Copiar boton

Pegar estilo solamente

Pegar boton

Usar mismo botdn

5. Toque Pegar estilo solamente. El boton mostrara el estilo pegado.

6. Toque OK.
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Moviendo un boton

1. Toque Menu y Editar pagina.

2. Toque el botdn que desea mover y arrastrelo a otro lugar.

Nota: Cuando comience a arrastrar el botdn, se indicara la ubicacidon original con un marco rojo.
Segln se mueve a la nueva ubicacién, el marco rojo también se movera.

More Things

TECHNOLOGY TIME/DATE®  TOOLS “ TV/MOVIE®|® Go Back

VEHICLES “| WEATHER © [

3. Alsoltar el botdn, éste se moverd a esa nueva ubicacién. Si ya hay un botén en la nueva ubicacién,
éste se moverad a la ubicacién vieja. Los botones intercambiardn ubicaciones.

Escondiendo un boton

En ocasiones, presentar todos los botones a la vez puede ser
abrumador, o puede ser que sea conveniente esconderlos para llevar a

cabo alguna tarea especifica:

Camera

Clear

ICE #
1uuLs

1. Toque Menu y Editar pagina.

Seleccione el botdn a esconder y toque Editar este botdn.

2
3. Desactive la opcién de Visible.
4

Toque Guardar y OK.

“  Home

Seleccionar imagen
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Escondiendo varios botones a la vez

A veces, mostrar todos los botones a la vez puede ser intimidante o tendra que esconder un grupo de
botones para realizar una tarea. La opcion de Modo de esconder escondera o mostrara nuevamente
todos los botones y grupos de botones. Al esconder un grupo de botones, todos los botones en esa
ubicacidén de la pagina estaran escondidos.

1. Toque Menu y Editar pagina.

2. Toque Menu y Modo de esconder.

Editar gestos
Editar el disefio de la pagina
Cargar otra pagina
Borrar esta pagina
Afadir pagina nueva
Importar/Copiar paginas

Editar estilo de pagina

\I Modo de esconder

3. Toque los botones y/o grupos de botones que desea esconder.
4. Toque OK. Al tocar un area escondida, no debe activarse.

Nota: Para Volver a mostrar un botdn o grupo de botones, toque Menu, Modo de esconder, toque un
botdn o grupo de botones escondidos, y toque OK.
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Cambiando las configuraciones de tiempo del botdn

Toque Menu y luego Configuraciones. Deslice hacia abajo a la seccién de “Botones”.

OK Configuraciones

Botones

Activar al soltar
Tiempo de espera Ninguno
Tiempo de activacion Ninguno

Forzar tamafio de la fuente

Drcaltar Al fanar &\

Activar al soltar

Esta opcidn permite activar los botones al soltarlos en lugar de al tocarlos. Esto le permite al usuario
deslizar su dedo por la pantalla y soltarlo en el botén que desea seleccionar. Mueva el pequefio botén a
la derecha para activarlo.

Tiempo de espera

El tiempo de espera tiene la funcidén de prevenir tocar el mismo botdn dos veces sin querer. Al usar esta
opcion, todo botdn estard desactivado por el periodo de tiempo determinado luego de tocarlo. Para
especificar un tiempo de activacion, toque Tiempo de espera y seleccione un valor entre 0.1 segundo y
5.0 segundos.

Tiempo de activacion

El tiempo de activacion aplica para los botones y para la barra de visualizacién del habla.

Botones: El tiempo de activacién tiene la intencidn de evitar activar un botdn dos veces sin querer. Al
establecer el tiempo, los botones estaran desactivados por el periodo de tiempo especificado luego de
activar un botén.

BVH: El tiempo de activacion tiene la intencidn de evitar decir las palabras de la BVH dos veces sin
querer. Al establecer el tiempo, la BVH estara desactivada por el periodo de tiempo especificado luego
de que el usuario toque la BVH para decir las palabras. La configuracién del tiempo de activacién no
afecta el botdn para despejar la BVH (X).

Para usar un tiempo de activacion, seleccione Tiempo de activacion y seleccione un valor entre 0.1
segundo y 5.0 segundos.
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Escondiendo y enseiiando las flechas de navegacidn en los botones
Los botones que navegan a otras paginas tienen una pequefia flecha en la esquina superior derecha.

Pe rsonE

Para esconder o mostrar todas las flechas de

navegacion:

1. Vaya a Menu > Configuraciones.

2. Bajo Navegacion, toque la opcién de
Simbolos de navegacion del botdn.

OK Configuraciones
Perfiles

Grabar perfil

Cargar perfil
Navegacién

Animacién de la pagina

Permitir gestos

Sonido de pop del gesto

Sonido de clic del botén

O

Ainadiendo mas espacio alrededor de los botones

1. Seleccione Menu > Configuraciones.

Vaya a la seccion de Botones.

2
3. Seleccione Margen de Boton.
4

Simbolos de navegacion del botén

O

Seleccione un tamafo para los margenes. El tamafio automatico es Ninguno. Para aumentar el
margen, seleccione una opcion entre 1 y 100 puntos.

5. Alrealizar una seleccion, cambiara el espacio entre los botones.

Se afiadio espacio entre botones

Configuraciones

de la fuente

Ningune

Ninguno

O
| @)

didos

Etiquetas dinamicas de gramatica

2 a
Preguntas Personas Acciones
@. Botones
e Gg ( é@ i Tiempo de espera
. e 3 = %’l Tiempo de activacién
> o = Forzar t it
Chat Yo quiero Yo no quiero
Resaltar al tocar
Rellenc de gradiente
}))) . Saturacion de
ar
Esconder imagenes
Teclado Palabras Escuela botones
IREEG esenciales
umg%%mg (\b It ]be Mostrar cuadricula
w
U958 | | WoRDs
Up

Margen de Botén

20 puntos I

6. Siseleccioné demasiado espacio o muy poco espacio, cambie la seleccidn.

7. Cuando el espacio sea adecuado, seleccione OK.
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Trabajando con paginas

El TouchChat le permite renombrar, duplicar, cargar y crear paginas, escoger otro teclado, copiar una
pagina de un archivo distinto, afadir gestos a una pagina, cambiar el color de trasfondo de una paginay
usar paginas especiales.

Renombrando una pagina

1.
2.
3.

4.

Toque Menu y Editar pagina.
Toque Menu y Editar el disefio de la pagina.

En el area bajo “nombre de pagina”, seleccione y borre el nombre existente e ingrese el nombre
deseado.

Toque Guardar.

Duplicando una pagina

1.
2.

4.
5.
6.
7.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque Menu y Importar/Copiar paginas.

mportar pagina

Importar otra pagina

Duplicar esta pagina

Toque Duplicar esta pagina. La ventana para la pagina nueva mostrard el nombre actual y la palabra
”COpy”,

Mendj

Cancelar New Page Name Guardar

Nombre de la pagi...

Mas cosas Copy

Ingrese el nombre y use el teclado para ingresar un nombre apropiado para la pagina duplicada.
Toque Guardar. La pagina duplicada aparecerd con el nombre nuevo.
Edite la pagina segln sea necesario.

Al terminar, toque OK para salir de Modo de edicidn.

Cargando otra pagina

1.
2.
3.
4.

Toque Menu y Editar pagina.
Toque Menu y Cargar otra pagina.
Deslicese hacia arriba para buscar la pagina que desea cargar.

Toque OK.

Nota: Ahora podra copiar, cambiar o afiadir botones en esta pdagina para el grupo de vocabulario.
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Creando una pagina en blanco nueva

1.

9.

Toque Menu y Editar pagina. La pagina estara en Modo de
edicién.

Toque Menu y Aiadir pagina nueva. Aparecera un menu con
dos opciones.

Pagina nueva en blanco

Pagina nueva partiendo de plantilla

Seleccione P4agina nueva en blanco.

Toque el campo de Nombre de la pagina y use el teclado para
ingresar un nombre nuevo para la pagina.

Ment

Seleccione la cantidad de filas y columnas deseadas.

Cancelar Pagina nueva  Guardar

Nota: La cantidad de filas y columnas de la pagina actual
aparecen automaticamente. Seleccione otros nimeros de asi Nombre de [a pagina
desearlo.

Filas en la pagina

Toque el campo de Color de trasfondo y seleccione un color. P R

Columnas en la pagina

Seleccione una imagen (opcional).

5 Columnas >
Toque Guardar. Aparecera’ una pégina nueva con botones en Tipo de pagina
blanco. Normal ¥
Color de trasfondo
Comience a crear botones en esta pégina. >

10. Al terminar, toque OK.

Creando una pagina nueva partiendo de una funcidon de Navegar
1.

v oW

o

1

1

0.
1.

Abra la pagina desde la cual desea navegar.

Toque Menu y Editar Pagina.

Seleccione el lugar donde desea colocar el botén que navegara a la pagina.
Toque Editar este boton o Crear boton nuevo. Abrira el menu para Editar botdn.
Ingrese una etiqueta para el botdn y seleccione o importe una imagen.

Baje a la seccidn de Funciones del botdn y toque la funcidn actual para abrir la lista de funciones
disponibles.

Seleccione la funcidon de Navegar para abrir la lista de paginas existentes.
Toque + en la equina superior derecha para crear la pagina nueva.

Ingrese la pagina nueva y ajuste la cantidad de filas y columnas.

Toque Guardar, seleccione Ninguna animacion y luego Guardar de nuevo.

Para verificar que el botén navegue a su pagina nueva, toque OK para salir del Modo de ediciény
luego toque el botdn para navegar a la pagina nueva.

12. Toque Menu, toque Editar pagina y anada botones nuevos a la pagina.
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Escogiendo un teclado nuevo

1.
2.

Toque Menu y Editar pagina.
Toque Menu y Importar/Copiar paginas.
Toque Importar otra pagina.

Toque el archivo de vocabulario que tiene el teclado deseado y seleccione la pagina que desea
importar.

Toque Importar.
Edite el botdn original del teclado, y configirelo para que navegue a la nueva pagina de teclado.

Edite el botdn de enlace para que navegue a la pagina nueva.

Copiando una pagina desde otro archivo de vocabulario

En ocasiones, se puede ahorrar tiempo importando pdginas ya creadas en lugar de crear una en blanco.
TouchChat le permite importar varias paginas a la vez.

1
2
3.
4
5

10.
11.
12.
13.

Abra su archivo de vocabulario.

Toque Menu y Editar pagina.

Toque Menu y Importar/Copiar paginas.
Toque Importar otra pagina.

Seleccione el archivo de vocabulario que tenga la pagina deseada, y seleccione las pdaginas a
importar. Aparecera una marca de cotejo al lado de cada pagina que seleccione.

= Cancelar Seleccionar pdgin In‘!;‘)l:nti_'ir'

4-About me
0
= OK Selecclonar archivo de vocabula... 4-About Me 2
p—r
12 Location 4-Ball -
rryCnickhat 12 location for kds
o 12 Location o
) myChscikhat 12 locabon for adults & BDdyl
4 Basic -Bod
4.Basac offers pust thal, & Basic vocabulary apbion on 4 :'?
-4 Location 4-Books1 -
FryOubckiCnat 4 location for ksl
= B Location | o
ap TOuckRa B kocation e kids 4 4-Books2 ;

Toque Importar y OK.

Mientras continie en Modo de edicidn, toque el botdn que desea que navegue a las paginas
importadas.

Toque Editar este boton.

Ingrese una etiqueta para el botdn y, de ser necesario, afiada un simbolo y haga cualquier cambio
deseado en el estilo.

Deslicese hacia abajo a la seccién de funciones del botdn, toque Afadir y luego Navegar.
Seleccione la pagina importada.
Toque una animacion o seleccione Ninguna animacion.

Toque Guardar y luego OK.
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Anadiendo un gesto a una pagina

1. Toque Menu y Editar pagina. _
- .

2. Toque Menu y Editar gestos. |

. Editar gestos
3. Toque el simbolo de suma +. LI

Editar el disefio de la pagina
4. Afada una etiqueta y un mensaje. | Carmar ok Baaina

5. Toque el tipo de gesto y seleccione el tipo de gesto deseado. Borar'ssin pagna

Aparecera una marca junto al gesto seleccionado. e Afadir pagina nueva

Importar/Copiar paginas

6. Toque una funcidn para al gesto, o toque Anadir para afiadir
., g Modo de esconder
una funcidén. Vo ———

7. Para afadir gestos a todo el archivo de vocabulario
simultaneamente, seleccione la opcidn de Aplicar a todas las

[plo Cancelar  Edit Gestures Guardar

paginas. | Etiqueta dal gesto
Nota: Para borrar la funcién de un gesto, toque Editar y Speda
seleccione la funcidn que desea borrar. Vera el simbolo de Mensaje del gesto
borrar @ frente a la funcién. Toque este simbolo @ para ralal
eliminar la funcién. 5q Apicar a todas las paginas
Tipo de gesto
8- TOC]UG Guardar y Iuego OK Deslizamiento...iba con un dedo

‘ Funciones del gesto

Editar Anadir

Sustituyendo el color de trasfondo de una pagina

Use este procedimiento para cambiar el color de trasfondo de todas las paginas en un archivo de
vocabulario. Esto es particularmente Util si aumenta el espacio entre los botones para mostrar mas del

trasfondo. Para mas informacion sobre cdmo ajustar el margen del botdn, vea “Afiadiendo mas espacio

alrededor de los botones” en la pagina 58.

1. Seleccione Menu y Editar pagina.

2. Seleccione Menu y Editar estilo de pagina. La ventana para sustituir mostrara las opciones de
sustitucién de color.

Menu

Cancelar Editar archivo d... Guardar

Editar color de trasfondo

Color de trasfondo

Seleccione el cuadro de Color de trasfondo para abrir una lista de colores.
Seleccione un color. El color aparecera en el cuadro de Color de trasfondo.

Para sustituir el color de trasfondo automatico, active la opcién de Editar color de trasfondo.

o v ok~ w

Toque Guardar y OK.

Consejo: Puede cambiar entre el color seleccionado y el color automatico de trasfondo si activa o
desactiva la opcidon de Editar color de trasfondo.
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Trabajando con paginas especiales

Cualquier pdagina de vocabulario puede ser una pdgina especial.

e Seleccione cualquier pagina de vocabulario como pdgina principal.
e Use cualquier pagina de vocabulario como plantilla.

Cambiando la pagina principal

1. Vaya ala pdagina que desea usar como pagina principal.

2. Toque Menu y Editar pagina. La pdgina entrarad en Modo de edicidn.
3. Toque Menu. Abrira el menu para editar la pagina.

Ment

Editar gestos

Editar el disefio de la pagina I

Cargar otra pagina

Borrar esta pagina

Anadir pagina nueva

Importar/Copiar paginas

Editar estilo de pagina

Modo de esconder

4. Toque Editar el diseiio de la pagina. Abrira la ventana para editar la pagina.

Menu|

Cancelar Editar pagina  Guardar

Nombre de la pagina

Més cosas
Filas en la pagina

3 Filas >
Columnas en la pagina

5 Columnas >

Tipo de pagina

Normal

Cancelar Tipo de pagina

Pagina principal

Plantilla =]

6. Seleccione Pagina principal.

7. Toque OK para completar el cambio y OK para salir del modo de edicion.
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Configurando una pagina como plantilla
Puede usar una pagina de vocabulario existente para crear paginas nuevas rapidamente.

1. Vaya ala pdagina que desea usar como pagina principal.
2. Toque Menu y Editar pagina. La pagina estard en Modo de edicién.

3. Toque Menu. Abrirad el menu para editar la pagina.

Editar gestos

Editar el disefio de la pagina I

Cargar otra pagina

Borrar esta pagina

Anadir pagina nueva

Importar/Copiar paginas

Editar estilo de pagina

Modo de esconder

4. Toque Editar el disefio de la pagina. Abrira la ventana para Editar pagina.

Mend|

Cancelar Editar pdgina  Guardar

Nombre de la pagina

Més cosas
Filas en la pagina

3 Filas >
Columnas en la pagina

5 Columnas >

Tipo de pagina

Normal

Cancelar Tipo de pagina

Pégina principal ]

Plantilla @ I
|

6. Seleccione Plantilla.

7. Toque OKy luego Guardar.

8. Aparecerad la nueva pagina de plantilla con el nombre ingresado.
9. Afada botones y opciones de formato segln sea necesario.

10. Al terminar, toque OK para salir de Modo de edicion.

Nota: Para usar esta plantilla para crear una pagina, vea “Creando una pagina nueva partiendo de una
plantilla”.
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Creando una pagina nueva partiendo de una plantilla

1. Toque Menl y Editar pagina. La pagina estard en Modo de edicién.

2. Toque Menu y Afnadir pagina nueva. Abrird un menu con dos opciones.

Pagina nueva en blanco

Pagina nueva partiendo de plantilla

3. Seleccione Pagina nueva partiendo de plantilla. Abrira la ventana para ingresar un nombre nuevo
para la pagina.

Cancelar Nombre parala... Guardar

Nombre de la pagi...

4. Toque el campo de Nombre de la pagina, use el teclado para ingresar un nombre para la pagina
nueva y toque Guardar.

Nota: Luego de tocar Guardar, se desactivara el botén para que no lo toque de nuevo sin querer.

Aparecera un mensaje indicando que esta cargando la pagina nueva hasta que esta termine de cargar.

5. Aparecera la pagina nueva con los botones y formatos de la plantilla, mostrando el nombre que ingresé.

6. Edite la pagina nueva segun sea necesario.

7. Al terminar, toque OK para salir del Modo de edicidn.
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Tratando de borrar su pagina principal

La pagina principal es el punto de partida para todas las palabras de su archivo de vocabulario. Por esta
razon, no puede borrar la pagina principal. Si intenta borrarla, aparecera un mensaje indicando que
debe seleccionar otra pagina como pagina principal.

Ejemplo #1: Tratando de borrar la pagina principal desde el menu de editar pagina

Toque Menu y Editar pagina. Luego toque Menu y seleccione Borrar esta pagina. Aparecerd un mensaje
indicando que no puede borrar la pagina principal y debe seleccionar otra pdgina para que sea la pagina
principal

OK Casa Ment

e w2 a2 a2

Acciones Describir

i 4 %@
P’ |

Chat “| Yo quiero Nosepuedeborrariapigina. yg pnecesito

No se puede borrar la pagina principal.
Para borrar esta pagina, abra otra
pagina y configlrela como pagina RECElpT

principal. Luego vuelva a esta pagina y —

seleccione eliminar. —

") . ==

1 1~ I | TR

Preguntas Personas

8 Despejar

Seleccione Okay para cerrar el mensaje. Luego configure otra pagina como pagina principal. Vea
“Cambiando la pagina principal” en la pagina 63. Ahora podra borrar esta pagina si aln desea.

Ejemplo #2: Tratando de borrar la pagina principal

Toque Menu y Editar pagina. Luego toque Menu y seleccione Editar el disefio de la pagina. En la pagina
de Editar pagina, toque Pagina principal en el campo de Tipo de pagina. En la ventana de Tipo de
pagina, marque la opcién de pégina principal. Aparecerd un mensaje indicando que no puede desmarcar
el cuadro e indicandole que debe seleccionar otra pagina como pagina principal.

Menu

=] 2

Acciones o [b): Cancelar Tipo de pagina OK ?ﬂ'

%i§

Personas

Preguntas
Pégina principal

Plantilla

Chat ° Yo quiero

No disponible Yo

No puede desmarcar la pagina
principal actual. Abra otra pagina y
configurela como pagina principal.

U )))) [ S nlo.kay_l 4

Seleccione Okay para cerrar el mensaje. Luego configure otra pdgina como pagina principal. Vea
“Cambiando la pagina principal” en la pagina 63. Ahora podra borrar esta pdgina si aln desea.
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Editando una expansion de una abreviacion

1.
2.

5.

Toque Menu y luego Editar abreviaciones.

Toque el simbolo de suma +.

Cancelar Guardar

Abreviacion

Expandir a

En el espacio bajo el cuadro de “abreviacién”, ingrese la forma abreviada.

En el espacio de “expandir a”, escriba la palabra, frase u oracién a la cual la abreviacién se
expandira.

Toque Guardar y luego OK.

Nota: Cuando desee escribir una abreviacién, escriba un punto después de la abreviacion para activar la
palabra, frase u oraciéon completa.

Buscando una palabra usando el Buscador de palabras

Si no sabe dénde en un archivo esta una palabra, use este procedimiento para buscar la palabray
practicar la secuencia de botones para llegar al botdn.

1.

2
3.
4

Desde el vocabulario, seleccione el teclado.

Seleccione Buscador de palabras. Abrira el Buscador de palabras.
Ingrese la palabra que desea encontrar.

Seleccione Encontrar.

Nota: De la palabra no estar almacenada, el botdn de Encontrar estara oscurecido y no podra
seleccionarlo.

La ventana mostrara la secuencia de botones que debe tocar para activar la palabra.
Toque los botones para practicar el patrén motor.

Cuando toque el primer botdén en la secuencia, abrira la pagina principal resaltando el botdn. Al
seleccionar este botdn, se resaltard el préximo en la secuencia. Al seleccionar ése, se resaltara el
siguiente, y asi sucesivamente hasta llegar al final de la secuencia.

Nota: Si no desea practicar el patron motor, seleccione Cancelar para cerrar la funcién del Buscador
de palabras.
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Configurando y usando la prediccidon de palabras

|ll

La prediccidn de palabras ayuda a mejorar su capacidad de comunicarse al “predecir” una palabra que
quiere decir, con el fin de reducir la cantidad de letras que necesita ingresar.

Al ingresar la primera letra en el teclado, el programa de la aplicacion mostrara una lista de palabras que
empiecen con esa letra. Segun ingresa mas legras, la lista se actualizara. Cuando vea la palabra deseada,
la puede seleccionar con un solo toque para que aparezca en la Barra de visualizacién del habla (BVH).
Luego, el programa predice la siguiente palabra que desea ingresar.

Seleccionando el tipo de prediccion de palabras

Hay dos tipos de prediccidn de palabras disponibles: Aprendizaje + Estatica y Solo estatica. Puede
seleccionar el tipo de prediccidn de palabra que desea usar, o puede desactivar la prediccidn de
palabras. Seleccione Menu > Configuraciones > Prediccion de palabras. Deslice a la seccion de
Prediccién y selecciona Tipo de prediccién. Abrird un submenu de Prediccion. Una marca de cotejo
indicara la configuracion que esté seleccionada actualmente.

Tipo Descripcidn

Aprendizaje + Estatica La prediccién de palabras incluye la capacidad de aprender y afiadir
palabras al diccionario de prediccién de palabras. Las configuraciones
que aplican al aprendizaje estaran disponibles.

Palabras aprendidas Las Palabras aprendidas rastreara las palabras que haya (1) afnadido
manualmente o (2) hablado en el vocabulario. Estas palabras tendran
prioridad sobre las palabras del diccionario estatico.

Anadiendo palabras usando la pantalla de palabras aprendidas

Use la pantalla de Afadir palabras aprendidas para afiadir palabras directamente al diccionario de
prediccion de palabras aprendidas. Esta pantalla acumula una lista alfabética de todas las palabras
afiadidas. Esta lista provee una forma facil de revisar su diccionario de prediccidon de palabras
aprendidas.

1. Toque Menu y seleccione Configuraciones. Deslice a la seccion de Prediccidn y seleccione Palabras
aprendidas. Abrira la pantalla de Palabras aprendidas.

Done Learned Words +

2. Toque el simbolo de mas +. Abrira la pantalla para Afadir palabra.

Cancel Learned Word

Add Word
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3. Toque el campo de Aiadir palabra para afiadir un cursor y abrir un teclado. Ingrese la palabra que
desea anadir.

Cancel Learned Word Save

Add Word

bank

4. Toque Guardar. Se afadira la palabra a la lista de Palabras aprendidas.

5. Repita los pasos 2, 3 y 4 para cada palabra que desee anadir.

Done Learned Words +
bank
bow
dear

effect

6. Al terminar de afiadir palabras, toque OK.

Borrando las palabras de prediccion
Puede borrar palabras aprendidas individualmente, o bien todas las palabras aprendidas del diccionario
de prediccidn de palabras.

Toque Menu y seleccione Configuraciones. Deslice a la seleccién de Prediccion y seleccione Palabras
aprendidas. Abrird la pantalla de Palabras aprendidas.

Done Learned Words —+
bank
bow
dear
effect

Edit Clear All

e Para borrar palabras borradas individualmente, seleccione Editar.
e Para borrar todas las palabras individuales, seleccione Borrar todo.
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Para borrar palabras aprendidas individualmente:

Seleccione Editar. Aparecera un simbolo rojo @ frente a cada palabra aprendida.

Done Learned Words -+
@ bank
@ bow
@ dear
@ effect
Done Clear All

Toque el simbolo de rojo ® al lado de cada palabra que desea borrar. Aparecerd un botdn para borrarla.

Done Learned Words =+
@ bank

:
@ dear
@ effect
Done Clear All

Toque Borrar y luego OK para quitar la palabra de la lista.

Para borrar todas las palabras aprendidas:

ilmportante! De seleccionar esto, se borraran todas las palabras afiadidas para prediccion.

1. Selecciona Borrar todo. Aparecera un mensaje para confirmar que desea borrar todas las palabras
aprendidas.

2. Seleccione OK. Se borrardn todas las palabras que afiadié para prediccion.
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Emoticonos vocales de Acapela

Acapela-Group afiadié la funcién de sonidos y exclamaciones.

Anadiendo un sonido

Puede usar esta funcién para imitar sonidos de la vida cotidiana como el sonido de una risa, respiracidn
o tos. Los sonidos se identifican entre dos signos de nimero, en letras mayusculas y a veces seguidos de
un numero si hay mas de un tipo del mismo sonido; por ejemplo, #LAUGHO02#. Las voces de nifios tienen
mas sonidos que las voces de adultos.

Aiadiendo una exclamacion
Una exclamacion incluye una variedad de letras y simbolos. Escriba exactamente lo que ve.

Encontrando un emoticono vocal
Para una lista de los comandos Acapela para emoticonos vocales:

1. Acceda a http://www.acapela-group.com/doc/Vocal%20smileys/excla.html
2. Seleccione el enlace correspondiente a su idioma.
ilmportante! El idioma seleccionado tiene que ser el mismo de la voz que esté usando.

3. Seleccione el emoticono vocal deseado.

Ejemplo: Aiadiendo una sonrisa y sonido de risa a un botén

Puede configurar un botén que tenga el comando deseado en el mensaje. Sin embargo, si usa una
funcién de habla, el comando aparecera en la Barra de visualizacién del habla (BVH), lo cual no es ideal.
Una mejor forma de configurar un botén con un emoticono es afiadiéndolo al mensaje.

Por ejemplo, puede usar un emoticono sonriente. Tal vez tenga que ir a Configuracién > General >
Teclados y afiadir el teclado “Emoji” para poder usar emoticonos. Una vez haya configurado el botén
con su emoticono y mensaje a hablar, vaya a las Pronunciaciones e ingrese una pronunciacién para la
cara sonriente. Ingrese un comando como #LAUGHO02# en el cuadro de pronunciacién.

Podrd encontrar el editor de pronunciaciones a través de Menu > Editar pronunciaciones > +. Ingrese el
mismo emoticono del botdn al cuadro de “Palabra” y escriba el comando — por ejemplo, #LAUGH02# —
en el cuadro de “Pronunciar como”.

Cancelar

=
I Palabra

comida casa

escuela

pronunciar como

@ #LAUGHO2#
m (. B
- A 1 \

/

q w e r t u 0 p &)
a s d f g j k | return
e Z X c v b n m ' >
2123 0 2123

Ahora, al tocar el botén, vera el emoticono en la BVH y escuchard el sonido de una risa.
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Creando una escena visual

Para crear una escena visual, seleccione una imagen de trasfondo, configure la pagina y afiada botones.

Seleccionando una imagen de trasfondo

Comience buscando la foto que desea usar como imagen de trasfondo en su equipo. Puede tomar la foto
con su equipo si éste tiene una cdmara integrada. De lo contrario, transfiera la imagen a su equipo desde
una computadora.

1. Toque Menu y Editar pagina.

2. Seleccione déonde desea afiadir un botdn de enlace (el que lo llevara a su escena visual) y seleccione
Editar este botén.

3. Afada una etiqueta (y, si desea, un simbolo), deslicese hacia abajo a la seccidon de Funciones del
botdn, y sustituya la funcién existente con la funcién de Navegar.

4. Toque el botdn de + en la esquina superior derecha para crear su pagina nueva con la escena visual.
5. Ingrese un nombre para la pagina.

6. Ajuste las filas y columnas en la pagina. Mientras mas filas y columnas seleccione, mas facil sera
crear botones que coincidan con las partes de las imagenes en la pagina.

7. Deslicese hacia abajo a Importar imagen.

8. Toque Importar imagen para tomar una foto o buscar la foto deseada. Aparecera una pequefia
muestra de la imagen sobre “importar imagen”.

9. Toque Guardar.
10. Toque OK.
11. Toque el botén que navegarad a la pagina nueva.

12. Toque Menu y luego Editar pagina.

Anadiendo botones

Una vez coloque la imagen de trasfondo, puede editar botones en blanco para que digan algin mensaje
o redirijan a otras paginas. En el siguiente ejemplo, puede crear un botdn que diga “caballo” cada vez
que seleccione el caballo en la foto (suponiendo que usamos una foto con un caballo).

1. Toque la esquina superior izquierda del caballo que cubre su oreja.

2. Seleccione Crear botén nuevo.

3. Escriba “Caballo” en el cuadro de mensaje.

4. Active la opcion de “transparente” para que pueda ver la escena subyacente.
5. Toque Guardar.

6. Seleccione el nuevo botdn y la opcidon de Cambiar el tamafo del boton. Aqui, podra ajustar la altura
y anchura del botdén para que coincida con la imagen completa del caballo.

7. Toque Guardar.

8. Continue creando botones y cambiandoles el tamafio para que coincidan con la escena. Cada botén
puede tener su propio tamafo y forma.

9. Cuando termine, toque OK.
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Creando una pagina pizarra

Para crear una pagina de pizarra, cree una pagina nueva con un solo botdn y seleccione la funcién de
Pizarra.

1.
2.

vk W

Toque Menu y seleccione Editar pagina.

Toque el botén que llevara a su pagina pizarra y seleccione Editar este boton.

Ingrese una etiqueta, baje a la seccidn de Funciones del botdn y sustituya la funcién actual con Navegar.

Toque el simbolo de + en la esquina superior derecha para crear su nueva pagina pizarra.

Ingrese un nombre para la pagina y seleccione 1 Filay 1 Columna.

Toque Guardar, seleccione Ninguna animacidn y toque Guardar de nuevo.

Toque OK para salir del Modo de edicidn y toque el botdn para navegar a la nueva pdgina pizarra.

Toque Menu, Editar pagina y seleccione Crear botén nuevo.

Vaya a Funciones del botdon de la ventana de Editar botdn y sustituya la funcidon de Mensaje de

habla a Pizarra.

10. Toque Guardar. Seleccione OK para salir del Modo de edicién.

11. Use las herramientas de Pizarra en la parte superior de la pagina para dibujar.

" AN W

—
N\

Herramienta

Funcién

Regresar

Regresa a la pagina que tiene el botdn que lleva a la pizarra.

Pizarra

Abre un menu. Toque la pizarra en un area fuera del dibujo para cerrar
un mend.

Cuando no hay ningun debajo en la pizarra, las opciones son Color,
Ancho, Grabar y Cargar.

e Color: Seleccione entre negro, rojo, verde azul o amarillo.

e Anchura: Seleccione entre angosto, normal o ancho para la
anchura (grosor) de la proxima linea que dibuje.

e Grabar: Graba el dibujo actual.

e Cargar: Carga un dibujo grabado.
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Herramienta

Funcién

Cuando haya un dibujo en la pizarra, vera opciones adicionales:
Despejar, Deshacer y Borrar.

o Despejar: Quita todo el dibujo.
e Deshacer: Quita el ultimo cambio hecho.

e Borrar: Quita una porcién del dibujo. Al seleccionar Borrar,
aparecera la herramienta para borrar.

Revierte lo ultimo que afiadié o cambio.

oA

Borra una porcién del dibujo. Seleccione este control y toque cualquier
porcién del dibujo para borrarlo.

También puede arrastrar una porcion del dibujo para borrarla. Para
cambiar la anchura del borrador, toque el control una vez para cambiar
la anchura de Angosto a Normal; téquelo nuevamente para cambiar la
anchura a Grueso.

AN B

Seleccione el color de la préxima linea a dibujar. Al seleccionar el color,
el rectangulo cambiard a un tridngulo. La anchura del tridngulo cambia
con la configuracion de Anchura.

Cambiando las configuraciones de la pizarra

Para cambiar cualquier configuracién de la pizarra, vaya a Menu, Configuraciones y baje a la seccion de

pizarra.

Configuracion

Descripcion

Desactivar dibujo al
dividir pantalla

Al activar esta opcion, no podra dibujar en la pizarra cuando tenga la opcidn de dividir
pantalla activada en el iOS.

Cambiar proporcion del
dibujo al dividir pantalla

Al activar esta opcion, cambiara la proporcion del dibujo de acuerdo con el tamafio
relativo de la aplicacion cuando tenga la pantalla dividida en el iOS.

Cargar ultimo dibujo

Al activar esta opcion, aparecera el dibujo mas reciente en la pizarra cuando la abra.

Grabar dibujo
automaticamente

Al activar esta opcion, se grabaran automaticamente los dibujos en la pizarra.
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Agrandando el texto de la Barra de visualizacion del habla

Hay varias formas de agrandar el texto que aparece en la Barra de visualizacién del habla (BVH)

Cambiando el tamanio del texto o la cantidad de lineas en la BVH
1. Toque Ment y luego Configuraciones.

2. Deslicese a la seccidon de Barra de visualizacién del habla.
3. Bajo Tamafio de fuente, seleccione un tamafio mas grande. Los tamaifios van de 14 a 72.

4. Bajo la Cantidad de lineas, seleccione la cantidad de lineas de texto que desea en la BVH. La cantidad
de lineasva de 1a 10.

Nota: Si intenta seleccionar un tamafio de fuente y una cantidad de lineas que al combinarse
ocasionarian que la BVH fuese mas grande que la pantalla, se reducira el tamafio de la fuente
automaticamente con el fin de que la BVH no ocupe mas de 60% de la pantalla. Por ejemplo, si
selecciona 10 lineas con una fuente tamarfio 72, se reducira el tamafio de la fuente.

Creando una funcidn de toque

Cree una funcién de toque para agrandar el texto en la BVH.
1. En el TouchChat, toque Ment y Configuraciones.
2. Deslicese hacia abajo a la seccidn de “Barra de visualizacién del habla”.

3. Bajo Funcidn de toque, seleccione Hablar y agrandar texto.
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Realzando palabras de la BVH segun se hablan

Para ayudar con el proceso de alfabetizacidn, la opcion de Realzar palabra hablada les permitira a los
usuarios ver las palabras en la Barra de visualizacidn del habla (BVH), realzandolas segln se hablan. Al
seleccionar un color, se realzardn las palabras de la BVH una a la vez, segun se hablan.

Nota: Algunas voces no tienen compatibilidad con esta funcién. La opcion de realzar palabras se
desactiva cuando el equipo dice algin comando de escaneo; sin embargo, se activan cuando las
funciones del botdn afiadan texto a la BVH.

1. Seleccione Menu > Configuraciones y baje a la seccién de Barra de visualizacion del habla

(0],4 Configuraciones

Barra de visualizacion del habla

Funcién de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Calor de realce para el teléfono/FaceTime Azul

2. Seleccione Realzar palabra hablada. Vera una lista de colores. Esta funcién estara apagada por
configuracion de fabrica.

Cancelar

APAGADO v
Negro

Blanco

Gris

Rojo

Verde

Azul

~

3. Seleccione un color. El color seleccionado aparecera en la configuracion.

(0]14 Configuraciones

Barra de visualizacién del habla

Funcion de toque Hablar
Realzar palabra hablada Verde
Color de realce para el teléfonofFaceTime Azul

O P o L P ) s

4. Seleccione OK.
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5. Segun selecciona palabras de una pdgina, se realzara una a la vez en la BVH en el color seleccionado.

Yo quiero Comer «Q

Vocabulario

=) & . & L. R
Preguntas Personas Acciones Describir Cosas

Q6. | e & | &
eig %—iﬁ ®:

& & A @
Chat Yo quiero Yo no quiero Yo necesito Despejar

e Para cambiar el color en el cual se realza la palabra, seleccione Menu > Configuraciones, vaya a
la seccidn de Barra de visualizacion del habla, seleccione Realzar palabra hablada, seleccione

otro color y luego OK.

e Siel usuario pausa el habla, la ultima palabra hablada permanecera realzada.

e Para apagar la opcion de realzar, seleccione Menu > Configuraciones, vaya a la seccién de Barra de
visualizacion del habla, seleccione Realzar palabra hablada, desactive esta opcidn y seleccione OK.

Realzando palabras en una llamada telefdnica segun se hablan

Para ayudar con el proceso de alfabetizacion, la opcidn de Color de realce para el teléfono/FaceTime les
permite a los usuarios ver las palabras durante una llamada telefénica. De lo contrario, el equipo del
emisor de habla no genera habla cuando el usuario esté hablando, lo cual le permitiria asegurarse que el
mensaje fue emitido.

1. Seleccione Menu > Configuraciones y baje a la seccién de Barra de visualizacion del habla.

0] ¢ Configuraciones

Barra de visualizacién del habla

Funcion de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Color de realce para el teléfono/FaceTime Azul

2. Seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime. Vera que estd desactivado y una lista de
colores.

Cancelar

APAGADO
Negro
Blanco
Gris

Rojo
Verde

Azul v

Al
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3. Seleccione un color. Aparecera el color seleccionado en la configuracién.

OK Configuraciones

Barra de visualizacion del habla

Funcion de toque Hablar
Realzar palabra hablada APAGADO
Color de realce para el teléfono/FaceTime Rojo

Rean Aa kakla aveaanadida

4. Seleccione OK.

5. Al seleccionar palabras durante una llamada, se realzara una a la vez en la BVH en el color
seleccionado.
e Para cambiar el color de realce, vaya a Menu > Configuraciones, vaya a la seccion de Barra de
visualizacion del habla, seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime, seleccione otro
color y luego OK.

e Para apagar la opcion de realce, seleccione Menu > Configuraciones, vaya a la seccion de Barra
de visualizacién del habla y luego seleccione Color de realce para el teléfono/FaceTime.
Desactive esta opcion y seleccione OK.
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Configurando escaneo mediante interruptor en el TouchChat

En lugar de seleccionar directamente cada botdn en la pantalla, la aplicacion de TouchChat ofrece la
opcion de escaneo mediante uno o dos interruptores.

ilmportante! Para usar el escaneo de TouchChat, necesitara interruptores conectados junto a un equipo
de PRC-Saltillo iOS o un AeroSwitch®. Para mds opciones de escaneo, necesitara usar las opciones de
escaneo de iOS que puede encontrar entre las opciones de accesibilidad (“Accessibility”) del iOS.

Configurando uno o dos interruptores
Puede configurar uno o dos interruptores con cable o inaldmbricos para escanear en la aplicacién de
TouchChat.

1. Conecte cada interruptor.

Conexidn con cable: Conecte el interruptor al espacio A o B para interruptores en el equipo. Si estd
usando dos interruptores, conecte uno en cada espacio.

A Los cables pueden presentar riesgos de enredamiento o estrangulacion. Por favor tome esto en
consideracién antes de dejarlos con el usuario.

Conexidn inaldmbrica: Encienda el interruptor y paréelo con su equipo de acuerdo con las
instrucciones que vinieron con el interruptor.

2. Para activar la opcién de escaneo, vaya a Menu > Configuraciones, busque Escaneo abajo y active la
opcién de Escaneo activado.

3. Para configurar el o los interruptores, seleccione Configurar interruptores (Configure Switches).
Apareceran las opciones de acceso mediante interruptor.

External Buttons

Switch Configuration

Canfigura ane and two switch accass 1linterruptor

Switch 1: Start Scan [ Activate
Amp: Jack A (Left)

Switch 2: Unused
Amp:

Jack B (Left

4. Seleccione Configuracidn de interruptor (Switch Configuration) y seleccione la cantidad de
interruptores que va a usar.

Cancelar Cantidad de interruptores

1 Interruptor v

2 Interruptores

Si selecciona 1 Interruptor, se activara el interruptor 1y el interruptor 2 estara oscurecido. Si
selecciona 2 Interruptores, tanto el interruptor 1 como el 2 se activaran.

Nota: Sive “Izquierda” o “Derecha” en las configuraciones del interruptor 1 o 2, esto no afectara
como debe configurar el interruptor. Sélo se refiere a la configuracidn técnica interna del
interruptor, que puede ignorar.

5. Para configurar el interruptor 1, toque Interruptor 1: Aparecerd un mensaje indicando que toque
cualquier interruptor. Toque el interruptor que desea usar para empezar y terminar de escanear.

6. Para configurar el interruptor 1, toque Interruptor 1: Aparecerd un mensaje indicando que toque
cualquier interruptor. Toque el interruptor que desea usar para empezar y terminar de escanear.

Nota: Para usar la pantalla tactil como interruptor 1 o 2, toque la pantalla tactil cuando aparezca el
mensaje indicando que toque cualquier interruptor.

7. Ajuste las configuraciones adicionales seglin sea necesario.
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Usando las configuraciones de escaneo

Para acceder las opciones que le permiten personalizar la técnica de escaneo, vaya a Menu >
Configuraciones. Vaya a la seccién de Escaneo.

Configuracion

Descripcion

Escaneo activado

Activa o desactiva el escaneo. Tendra que activar el escaneo para acceder a las
otras configuraciones de escaneo.

Configurar interruptores

Configure uno o dos interruptores externos o la pantalla tactil para escanear.

Escanear automaticamente

Puede seleccionar si el escaneo se activard automaticamente o si prefiere
sostener un interruptor o ir paso por paso por cada ubicacién. Para que el
escaneo se active sin sostener un interruptor, active Escanear
automaticamente. Cuando esta opcidn esté desactivada, requerird activar un
interruptor para mover el escaner por cada botén, uno a la vez.

Sostener boton para
escanear

Esta configuracion solo estd disponible si la opcion e Escanear automdticamente
estd desactivada.

Cuando esta opcidn esté activada, puede tocar y sostener un interruptor para
moverse por el patron de escaneo seleccionado. Si estd usando un interruptor,
se realizara la seleccién al soltarlo. Si esta usando dos interruptores, el primer
interruptor se movera por el patron de escaneo y el segundo interruptor
seleccionara el botdn deseado.

Reinicio automatico

Cuando las opciones de escaneo y reinicio automaticos estén activadas, el ciclo
de escaneo reiniciard automaticamente luego de activarlo.

Escaneo auditivo

El escaneo auditivo activara una retroalimentacion auditiva al escanear. Para
configurar los avisos auditivos, active Escaneo auditivo. Active su interruptor
para escuchar el aviso. Para seleccionar un mensaje, active nuevamente el
interruptor luego de escuchar el aviso.

Voz para avisos

Le permite seleccionar la voz para los avisos. Al seleccionar una voz para los
avisos auditivos, puede ayudar si selecciona una voz distinta a la que usa el
sistema para decir los mensajes. Para cambiar la voz, seleccione Voz para avisos
y seleccione la voz deseada.

Para ajustar la velocidad de la voz del aviso, vea Velocidad de voz para avisos a
continuacidn. Para ajustar el tono de la voz del aviso, vea Tono de voz para
avisos a continuacion.

Velocidad de voz para avisos

Provee un deslizador que puede usar para ajustar la velocidad de la voz para los
avisos. Para ajustar la velocidad, vaya al deslizador de Velocidad de voz para
avisos. Mueva el deslizador hacia la derecha para aumentar la velocidad o hacia
la izquierda para reducir la velocidad, hasta que la voz para avisos hable a la
velocidad deseada.

Tono de voz para avisos

Determina el tono de la voz para el aviso. Para configurar el tono, seleccione
Tono de voz para avisos y escoja el tono deseado. Podra escoger entre un tono
sumamente bajito hasta uno sumamente alto.

Pausar entre palabras

Cuando el escaneo auditivo esté activado, la opcién de pausar entre palabra
configura la cantidad de tiempo que pasa entre palabras en avisos auditivos. Las
configuraciones disponibles son ninguna pausa, 1 segundo, 2 segundosy 3
segundos.

Escanear barra de
visualizacion del habla

Cuando la opcién de escanear barra de visualizacion del habla esté activada, se
incluira la barra de visualizacidon del habla al escanear. Cuando esté desactivada, el
escaneo saltara la barra de visualizacion del habla.

Saltar celdas vacias

Cuando la opcidn de saltar celdas vacias esté activada, se saltard cualquier
ubicacion con botones vacios o con botones que sélo tengan la funcion de
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Configuracion

Descripcion

hablar el mensaje, pero sin ningun texto. Cuando esta opcién esté desactivada,
el escaneo incluira los botones vacios.

Tipo de escaneo

Determina si el patron de escaneo sera secuencial o por fila/columna. Para
seleccionar el patrén de escaneo, seleccione Tipo de escaneo y escoja
Secuencial o Fila/Columna.

Usando el modo de escaneo secuencial: Un escaneo secuencial ird por cada
botdn, de izquierda a derecha, comenzando con la primer file. Cuando el botén
deseado esté resaltado, active su interruptor.

Usando el modo de escaneo por fila/columna: Un escaneo de fila/columna
resalta cada fila de botones, empezando con la fila superior y moviéndose hacia
abajo por la pantalla. Cuando la fila que contenga el botdn deseado esté
resaltada, active su interruptor. El escaner ird por cada botdn de la fila, de
izquierda a derecha. Cuando el botén deseado esté resaltado, active su
interruptor.

Tiempo de repeticion
manual

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automdtico esté
apagado y la opcién de sostener boton esté activada.

Controla la velocidad cuando esté sosteniendo un interruptor. Puede escoger
entre 0.2 segundos a 10 segundos.

Tiempo para cancelar
escaner

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automdtico esté
desactivado.

Cuando esté usando escaneo de dos interruptores (2 interruptores bajo
“configurar interruptores”), esta es la cantidad de tiempo que su equipo espera
antes de cancelar el escdner y comenzar nuevamente. Por ejemplo, digamos
gue se esta moviendo por el patron de escaneo con el interruptor 1y se le pasa
el botén deseado. Con la opcidn de Tiempo para cancelar escaner activada,
puede esperar el tiempo seleccionado (por ejemplo, 5 segundos) y, si no activa
el interruptor 2, el patrén de escaneo reiniciara desde el principio.

Velocidad de escaneo

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automadtico esté
activado.

Determina la cantidad de tiempo que su equipo demora en moverse de un botdn,
fila o columna al préximo en un escaneo. Seleccione Velocidad de escaneo y la
velocidad deseada. Las configuraciones disponibles van de 0.2 segundos a 10
segundos. Por ejemplo, si seleccion 1.0 Segundos, el escaner demorara un
segundo entre cada botdn que es resaltado.

Cantidad de re-escaneos

Esta configuracion solo estd disponible cuando el escaneo automdtico esté
activado.

Configure la cantidad de tiempo que el equipo escaneara la pagina
automadticamente. Una vez llegue a la cantidad de escaneos deseados, el escaner
se detendrd hasta que active un interruptor nuevamente. Seleccione Cantidad de
re-escaneos y escoja la cantidad apropiada de re-escaneos. Las configuraciones
disponibles son 0, 2, 3,4, 5, 10 y 100.
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Configurando un boton para reproducir un video

1.

N

vk W

9.

10.

11.

12.

En el TouchChat, abra la pagina que tenga el botén que desea usar para reproducir el video.
Toque Menu y luego Editar pagina.

Toque el botén que desea usar y seleccione Editar este botén.

Ingrese una etiqueta para el botdn y baje a la seccidn de Funciones del botén.

Seleccione la funcidn existente para abrir la lista de Seleccionar funcion.

Seleccione la funcidn de Reproducir video de la biblioteca. Abrira la ventana de Tipo de video con
dos opciones — Video de la biblioteca y Video de YouTube.

Seleccione Video de la biblioteca. Abrird una lista de videos con Videos seleccionados sobre la lista.

e Sielvideo fue grabado en su equipo originalmente, deje Videos seleccionado

e Sielvideo fue importado por la nube originalmente, seleccione Albumes
Deslicese o busque en la lista.
Seleccione el video deseado. El video aparecera en la ventana de Seleccionar video.

Seleccione Usar. Cuando el video termine de comprimir, verd Reproducir video de la biblioteca bajo
Funciones del botdn.

Seleccione Guardar. La etiqueta ingresada aparecerd en el boton.

Seleccione OK. Cuando toque el botdn, el video se reproducira.
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Configurando un boton para reproducir un video de YouTube™

Nota: Esta funcidn no estd disponible en una aplicacidn de TouchChat Lite.
Nota: Necesita una conexién Wi-Fi activa.
1. Ensuequipo, seleccione el video de YouTube deseado.

2. Toque el simbolo de Compartir (Share) y luego Copiar enlace (Copy Link). Vera un mensaje
indicando que se copio el enlace.

Nota: Si tiene una versidon mas vieja de iPad, tal
» vez tenga que tocar “Share” y luego “Copy”.
Share Copy link

3. Enel TouchChat, abra la pagina con el botdn que desea usar para reproducir el video de YouTube.
4. Toque Menu y luego Editar pagina.

5. Toque el botdn que desea usar y luego Editar este botdn.

6. Ingrese una etiqueta para el botdn y vaya a la seccién de Funciones del botdn.

7. Seleccione la funcidn existente para abrir la lista de Seleccionar funcion.

8. Seleccione Reproducir video de la biblioteca. Aparecera una ventana para escoger el tipo de video.

9. Seleccione Video de YouTube. Aparecera la ventana de YouTube con un campo para ingresar el
enlace del video.

10. Toque y sostenga el campo del enlace de video. Aparecera un mensaje para Pegar (“Paste”).

Cancel Done

2 YouTube

11. Toque el mensaje de Pegar (“Paste”). Se copiara a este campo el enlace que copio en el paso 2.
12. Seleccione OK. Verad la funcidn de Reproducir video entre las funciones del botdn.
13. Seleccione OK. Al tocar el botén, el video de YouTube debe comenzar.

Nota: Si no tiene una conexion Wi-Fi al intentar ver el video de YouTube, la pantalla aparecera negray
vera el siguiente mensaje:

No hay conexién a YouTube (No Connection to YouTube)
Necesita una conexion a Internet para ver videos de YouTube (An internet connection is required to play a YouTube video.)

Si hay una conexidn a Internet, pero YouTube no funciona, aparecera el siguiente mensaje:

No hay conexién a YouTube (No Connection to YouTube)
YouTube parece estar bloqueado por su proveedor de Internet. Favor contactar a su administrador de Internet. (YouTube
appears to be blocked by your internet service provider. Please contact your network administrator.)
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Configurando un boton para abrir una aplicacion

Nota: Esta funcidn no estd disponible en sistemas dedicados.

1
2
3
4
5.
6
7
8

Vaya a la pagina con el botén que desea usar y toque Mend.

Toque Editar pagina. La pagina estara en Modo de edicion.

Toque brevemente o sostenga el botdn que desea modificar.

Seleccione Editar este boton.

Ingrese una etiqueta para el botdn y deslicese a la seccién de Funciones del boton.
Toque Anadir. Vera una lista con las funciones disponibles.

Seleccione Abrir aplicacion. Aparecera una lista para seleccionar una aplicacién.
Busque la aplicacidn deseada o deslicese por la lista.

Para buscar una aplicacidn:

Seleccione el simbolo para buscar Q en la seccién derecha de la barra para Seleccionar aplicacién, o
deslicese en la lista. Aparecera un teclado.

Men(

“ REGRESAR
7 FEeT
|
‘.- Apple Maps 4 Bl KL B
= Sz
. J Calendar t
. S -
=n~ Chaiceworks
VEHiCULOS © TIEMPQ Coor Dash Despejar
‘Ml Facebook
1
Q@ W E R T Y U I o p 9

A S D F &6 H K L Search

+ 7; x ¢ v B N M : . *

123 @& @& 123

=

Ingrese el nombre de la aplicacién o parte del nombre. La funcién de busqueda buscara
coincidencias en cualquier parte del nombre de la aplicacién. Por ejemplo, si ingresa ap, vera “Apple
Maps”, “Google Maps”, “Snapchat” y “Whatsapp”.

Escoja la aplicacion deseada y seleccione Guardar.

Nota: Asegurese que la aplicacidn seleccionada esté instalada en su equipo.

Verifique que el botén abra la aplicacion

1.

Salga del Modo de edicién y toque el botdn. Debe abrir la aplicacion.

Nota: Si la aplicacién requiere que ingrese a una cuenta, asegurese de tener la informacion de
ingreso disponible.

Para salir de la aplicaciéon y regresar al TouchChat, toque “TouchChat” en la esquina superior
izquierda de la pantalla.

- TouchChatHD @2:26 p.m. Jue jun. 13

Nota: Si "TouchChat" no aparece en la esquina superior izquierda de la pantalla, presione el botén
de pagina principal del dispositivo y vuelva a abrir TouchChat.
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Bloqueando y restableciendo acceso a los menus de edicion

En ocasiones, puede querer bloquear acceso a los menus de edicién. Para hacer esto, puede activary
desactivar la opcién de Usar cédigo de acceso para el menu. Al activar esta opcidn, Unicamente podra
acceder a las opciones de menu y el archivo de vocabulario al ingresar una contrasefia.

Para bloquear los menus de edicidon con una contrasefia:

1. En el TouchChat, toque Ment y Configuraciones. Aparecera el menu de configuraciones.
2. Bajo “Edicién”.

0K Configuraciones
Edicion

Clave de acceso para menu

Usar codigo de acceso para el menu

Nota de edicién

Cuando el modo de edicidn esté desactivado,
debe reactivarlo en la seccion de configuraciones.

Hahla

3. Active la opcién de Usar codigo de acceso para el menu.
4. Toque el campo de Clave de acceso para menu para abrir un teclado.
5. Ingrese una contrasefa y toque OK.

6. Toque OK en el menu de configuraciones. Ahora, al usuario tocar Menu o Vocabulario, aparecerd un
cuadro para ingresar el codigo.

Para borrar y cambiar la contrasefia:

Si se le olvida la contrasefia, ingrese la secuencia numérica 72584556 para borrar la contraseia. Luego
podra escribir una contrasefia nueva.

Para quitar el cddigo de los menus de edicidn:

1. En el TouchChat, toque Ment o Vocabulario. Aparecera un cuadro para ingresar el cédigo.
2. Ingrese su contrasefia. Abrird el menu de configuraciones.

3. Desactive la opcién de Usar cédigo de acceso para el menu.

4. Para quitar el cddigo, toque el campo de Cédigo de acceso para abrir el teclado. Use la tecla de
borrar <=J para quitar la contrasefia.

5. Toque OK en el teclado.

6. Toque OK en el menu de configuraciones.
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Trabajando con perfiles

Los perfiles graban las configuraciones del sistema para que luego las pueda acceder facilmente. Puede
grabar varios perfiles para usarlos cuando los necesite. Crear varios perfiles le permitird cambiar entre
distintos conjuntos de configuraciones.

Creando y grabando un perfil
1. Configure las configuraciones que desea asociar con el perfil. Esto incluye el archivo de vocabulario,
las configuraciones, etcétera.

2. Vaya a Menu > Configuraciones > Grabar perfil. Aparecera la ventana para ingresar el nombre del perfil.

Cancelar Guardar

Nombre del perfil

3. Toque el campo del nombre del perfil para abrir un teclado.

4. Ingrese un nombre para el perfil (por ejemplo, “Perfil de Maria”).

5. Toque Guardar. Se creard un perfil para Maria con todas las configuraciones actuales del sistema.
Nota: Para crear un segundo perfil (por ejemplo, “Perfil de Juan”), siga estos mismos pasos, primero

cambiando las configuraciones para el perfil deseado.

Navegando mendus para cargar un perfil
Para cargar un perfil previamente creado:
1. Vaya a Menu > Configuraciones > Cargar perfil. Apareceran los perfiles creados.

Perfil de Juan

Perfil de Maria

2. Escoja el nombre del perfil deseado. Apareceran las configuraciones correspondientes.

Tocando un boton para cargar un perfil

Si creé varios perfiles, puede almacenar cada perfil en un botdn aparte y luego cambiar de un perfil a
otro seleccionando un botén, en lugar de tener que navegar por menus.

Vaya a la pégina con los botones que desea usar.

Toque Menu > Editar pagina.

Toque el primer botdn para cargar un perfil.

Toque Editar este boton.

Afada una etiqueta para identificar el perfil.

Deslicese a la seccion de funciones del botén y toque Anadir.
Deslicese a la lista de funciones y toque Seleccionar perfil.

Seleccione uno de los perfiles que cred.

L O N Uk WD

Toque Grabar y OK. El perfil estara almacenado en el botén.

=
o

. Repita los pasos 3 a 9 para cada perfil creado.

[y
[N

. Cuando termine de grabar perfiles en botones, sencillamente toque cualquiera de los botones para
cargar el perfil correspondiente.
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Cambiando el nombre o borrando un perfil

1.

Vaya a Menu > Configuraciones > Cargar perfil. Apareceran los perfiles creados.

Perfil de Juan

Perfil de Maria

Toque Editar. El simbolo de borrar® aparecera a la izquierda de cada perfil.

@ Perfil de Juan

@ Perfil de Maria

Toque el simbolo de borrar @ para el perfil cuyo nombre quiere cambiar. Aparecerd un botdn para
cambiar el nombre y otro para borrar el perfil.

Cancelar oK

Cambiar nombre | Delete

@ Perfil de Maria

Cambie el nombre o borre el perfil.

Para cambiar el nombre del perfil: Toque Cambiar nombre, ingrese el nuevo nombre en el campo
correspondiente y toque OK.

Para borrar el perfil: Toque Borrar. Se borrara el perfil inmediatamente.

Modificando un perfil

1.
2.
3.

Haga los cambios que desea asociar con el perfil.
Vaya a Menu > Configuraciones > Grabar perfil. Aparecera la ventana del nombre del perfil
Toque el cuadro del nombre del perfil para abrir un teclado.

Ingrese el nombre original del perfil y toque Guardar. Aparecerd un mensaje informando que ya
existe el nombre del archivo.

Ya existe

Este nombre de archivo ya existe,
idesea sustituirlo?

Si No

Toque Si. Se grabardn los cambios.
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Cambiando las configuraciones del TouchChat

Puede encontrar las configuraciones de TouchChat en Ment > Configuraciones en la aplicacion del
TouchChat. Desde la pagina de configuraciones del TouchChat, deslice para ver todas las opciones
disponibles. Cuando termine de cambiar las configuraciones, toque OK en la esquina superior izquierda

de las configuraciones.

Perfiles

Configuracién

Descripcidn

Grabar perfil Le permite guardar las configuraciones actuales como un perfil.
Cargar perfil Le permite cargar, cambiar el nombre o borrar un perfil.
Navegacion

Configuracion

Descripcion

Animacion de la pagina

Con esta opcion activada, podra navegar a una pagina deslizandose hacia arriba,
abajo, derecha o izquierda.

Permitir gestos

Con esta opcidn activada, podra afadir un gesto a una pagina como deslizar hacia la
izquierda o derecha para llevar a cabo alguna funcién particular.

Sonido de pop del gesto

Con esta opcidén activada, el equipo provee retroalimentacion auditiva al llevar a cabo
un gesto.

Sonido de clic del botdn

Con esta opcidén activada, el equipo provee retroalimentacion auditiva al seleccionar
un botdn.

Simbolos de navegacion
del botén

Cuando esté encendido, esta configuracion hara que aparezcan pequefias flechas de
navegacion en la esquina superior derecha de todos los botones. Cuando esté
apagado, se esconderan las flechas.

Tamaiio de la pagina

Configuracién

Descripcidn

Barra de estado
(Status Bar)

Al prenderla, esta funcidon mostrard la barra de estado sobre la barra de visualizacion
del habla

Bloqueo de teclados

Al prenderla, esta funcidn ajusta la pantalla para un bloqueo de teclados.

Edicion

Configuracion

Descripcion

Clave de acceso para
menu

Ingrese una contrasefa.

Usar cédigo de acceso
para el ment

Con esta opcidn activada, Unicamente podra acceder a las opciones de menu y el
archivo de vocabulario al ingresar una contrasefia.
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Habla

Nota: Estas configuraciones no estan disponibles en una aplicacién de TouchChat Lite.

Configuracion

Descripcion

Voz

Dado que hay muchas opciones de voces, puede descargar las que quiere. Si
solamente descarga e instala las voces que necesita, puede ahorrar mucho espacio de
almacenaje en su equipo.

La configuracidn de voz muestra la voz seleccionada. Para descargar e instalar otra
voz, toque Voz para abrir una lista de voces disponibles. Para escuchar como suena

una voz, seleccione el simbolo de @ Prueba varias voces. Cuando encuentre la voz

deseada, seleccione @ para descargar e instalarla.

Nota: Algunas voces cuestan dinero. Tendra que comprar estas voces de la Tienda de
actualizaciones para que estén disponibles entre el listado de voces. La Tienda de
actualizaciones no estda disponible desde una aplicacion de TouchChat Lite.

Velocidad

Deslice la barra para modificar la velocidad del habla.

Tono

Puede cambiar el sonido de una voz modificando el tono. Seleccione el tono deseado:
sumamente bajo, muy bajo, bajo, normal, alto, muy alto o sumamente alto. Nota:
Esta opcidn no esta disponible para todas las voces.

Opciones
predeterminadas

Si decide devolver todas las configuraciones de voz a las opciones predeterminadas y
empezar de nuevo, seleccione Opciones predeterminadas. Aparecera un mensaje
advirtiendo que todas las configuraciones de voz volveran a sus valores automaticos.
Si desea restaurar las configuraciones actuales, seleccione Continuar. Si desea
mantener las configuraciones actuales, seleccione Cancelar.

Probar

Para escuchar cémo suena la voz seleccionada con la configuracidn actual, seleccione
Probar. De ser necesario, ajuste las configuraciones de voz y seleccione Probar varias
veces.

Pausar entre palabras

Puede afadir un retraso entre palabras individuales. Nota: Esta opcién no estd
disponible para todas las voces.

Voz para
teléfono/FaceTime

Seleccione la voz deseada para llamadas telefénicas.

La configuracion para la voz de Teléfono/FaceTime mostrara la voz seleccionada. Para
descargar e instalar una voz distinta, toque Voz para teléfono/FaceTime para abrir
una lista de voces disponibles. Para escuchar cémo suena una voz, toque el simbolo

de @ Escuche varias voces. Al encontrar la voz deseada, seleccione el simbolo de

’
[ ¢ para descargar e instalarlo.

Barra de visualizacion del habla

Configuracién

Descripcidn

Esconder Barra de
Visualizacion

Con esta opcién activada se escondera la BVH completa.

Permitir funcion de
copiar y pegar

Con esta opcidén activada, el usuario podra copiar y pegar texto en el BVH.

Capitalizacion
automatica

Con esta opcion activada, el equipo automaticamente hara que la primera letra de
cada oracidn sea mayuscula.

Mostrar simbolos

Escoja esta opcion si desea mostrar los simbolos correspondientes al texto en los
botones en la BVH.
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Configuracion

Descripcion

Esconder boton para
borrar

Con esta opcion activada, se escondera el botdn de borrar de la BVH.

Fuente

Seleccione entre 7 fuentes disponibles para el texto de la BVH

Tamaiio de la fuente

Determina el tamafio de la fuente que aparece en la BVH. El tamafo de fuente va de
14 a 72. Si intenta seleccionar un tamafio de fuente y una cantidad de lineas que
combinadas ocasionarian que la BVH fuese mds grande que la pantalla, se reducira el
tamafio de la fuente automaticamente con el fin de que la BVH no ocupe mds de 60%
de la pantalla.

Color de la fuente

Seleccione entre 12 fuentes disponibles para el texto de la BVH.

Color de trasfondo

Seleccione entre 12 colores disponibles para el trasfondo de la BVH.

Color del botdn para
borrar

Escoja uno de los 14 colores disponibles (incluyendo transparente) para el botén de de
Borrar.

Cantidad de lineas

Escoja la cantidad de lineas de texto que desea en la BVH. La cantidad de lineas va de
1a10.

Cursor visible

Active esta configuracion si desea que el cursor aparezca en la BVH.
Desactive esta configuracion si no desea que el cursor aparezca en la BVH.

Nota: Si la configuracion esta apagada e inserta el cursor al final de la BVH mientras
esté en modo de Ubicar cursor, no aparecera el cursor.

Permitir ubicar cursor

Active esta configuracién si desea que Ubicar cursor aparezca como opcidn en el menu
contextual de la BVH. Esto le permitiria tocar y sostener la BVH para ubicar el cursor
sin tener que configurar un botén de Ubicar cursor.

Funcidn de toque

Escoja entre las funciones de Hablar, Hablar y agrandar texto o Ninguna funcién al
tocar la BVH.

Realzar palabra
hablada

Seleccione un color para ver las palabras realzadas en la BVH segun se hablan.

Color de realce para el

teléfono/FaceTime

Seleccione un color para ver las palabras realzadas en la BVH segln se hablan durante
una llamada telefénica.

Area de habla expandida

Nota: Estas configuraciones no estdn disponibles en una aplicaciéon de TouchChat Lite.

Configuracién

Descripcidn

Fuente

Seleccione entre 7 fuentes disponibles para el texto del area expandida de habla.

Tamaiio de la fuente

Determina el tamafio de la fuente que aparece en el drea expandida de habla.

Color de la fuente

Seleccione entre 12 colores disponibles para la fuente del texto del area expandida de
habla.

Color de trasfondo

Seleccione entre 12 colores disponibles para el trasfondo del area expandida de habla.
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Hablar

Nota: Estas configuraciones no estan disponibles en una aplicacion de TouchChat Lite.

Configuracion

Descripcion

Hablar caracteres

Con esta opcion activada, el equipo pronunciard individualmente cada caracter que ingrese.

Hablar palabras

Con esta opcion activada, el equipo pronunciara cada palabra que ingrese.

Hablar oraciones

Con esta opcion activada, el equipo pronunciara cada oracion que ingrese.

Borrar
automaticamente

Seleccione qué le ocurrira al texto en la BVH luego de que se diga el mensaje.
Apagar: Se quedara el texto en la BVH hasta que lo borre.
De inmediato: El texto se borrara automaticamente de la BVH luego de decir el mensaje.

Despues de préxima seleccion: El texto se borrard automaticamente de la BVH al activar
un botén en su archivo de vocabulario.

Impedir interrupcién

Con esta opcidén activada, no se interrumpira la pronunciacién de una oracion si sin
guerer toca otro botdn mientras el equipo habla.

Monitor de actividad de idioma

Configuracion

Descripcion

Activar registro

Esta opcion le permite al equipo recolectar informacion asociada al uso de idioma que
puede subir a la pagina de Realize Language para un analisis en linea.

Contraseiia de
privacidad

Ingrese o cambie su contraseia para el Registro de data.

Despejar registro

Despeja el registro de uso para el usuario actual.

Configuracion de
Realize Language

Sube la informacion recolectada del usuario a la pagina Realize Language para analisis.

Botones

Configuracién

Descripcion

Activar al soltar

Con esta opcién activada, no se activard un botén hasta que el usuario lo suelte, en
lugar de al momento de tocarlo.

Tiempo de espera

Controla el tiempo que tiene que pasar para que el equipo registre una seleccidn, opcion
util cuando el usuario tiene que deslizarse por varios botones para seleccionar el deseado.

Tiempo de activacion

Botones: Todos los botones estaran desactivados por el periodo especificado luego de
activar un botdn para evitar activar un botdn dos veces sin querer.

BVH: La BVH estara desactivada por el periodo especificado luego de que un usuario
toque la BVH para evitar decir las palabras dos veces sin querer.

Forzar tamano de la
fuente

Con esta opcidn apagada, el tamario de la fuente de la etiqueta del botdn disminuira
segln sea necesario para que la etiqueta quepa en el botdn.

Resaltar al tocar

Con esta opcidn activada, se resaltara brevemente el botdn seleccionado al activarlo.

Relleno de gradiente

Cuando la opcidn de relleno de gradiente esté activada, los colores de los botones
gradualmente se entremezclaran.

Saturacion de
gradiente

Use el deslizador de saturacion de gradiente para ajustar la saturacién/opacidad
(intensidad) del gradiente. Si mueve el deslizador a la derecha los colores apareceran
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Configuracion

Descripcion

mas saturados/opacos (intensos). Si lo mueve a la izquierda, los colores apareceran
menos saturados/opacos (palidos).

Esconder imagenes

Con esta opcién activada, se esconderan todos los simbolos de los botones y
Unicamente aparecera el texto. Tome en cuenta que activar esta opcion desactivara la
configuracion de “Mostrar simbolos” de la BVH.

Mostrar botones
escondidos

Con esta opcidn activada, se mostraran los botones escondidos.

Mostrar cuadricula

Con esta opcidn activada, aparecerd una red visible en los botones vacios.

Etiquetas dinamicas
de gramatica

Cuando esta opcién esté activada, las Etiquetas dindmicas de gramatica mostraran los
cambios que se le aplicardn a las palabras al usar las reglas gramaticales.

Margen de botén

Seleccione un tamafio para los margenes. El tamafio automatico es Ninguno. Para
aumentar el margen, seleccione una opcién entre 1y 100 puntos.

Tono de piel Cambie el tono de piel de las personas en los botones.
(SymbolStix)

Prediccion
Funcion Descripcion

Tipo de prediccion

Seleccione Aprendizaje + Estatico o Solo estatica.

Aprendizaje + Estatica: La prediccién de palabras incluye la capacidad de aprendery
anadir palabras al diccionario de prediccion de palabras. Las configuraciones que
aplican al aprendizaje estaran disponibles.

Sdlo estatica: La prediccidn de palabras usara el diccionario de prediccion de
palabras. Las configuraciones que aplican al aprendizaje no estaran disponibles.

Palabras aprendidas

Las Palabras aprendidas rastreard las palabras que haya (1) afiadido manualmente o
(2) hablado en el vocabulario. Estas palabras tendran prioridad sobre las palabras del
diccionario estatico.

Pizarra

Configuracion

Descripcion

Desactivar dibujo al
dividir pantalla

Al activar esta opcidn, no podra dibujar en la pizarra cuando tenga la opcidn de dividir
pantalla activada en el iOS.

Cambiar proporcion
del dibujo al dividir
pantalla

Al activar esta opcidn, cambiara la proporcién del dibujo de acuerdo con el tamafio relativo
de la aplicacidn cuando tenga la pantalla dividida en el iOS.

Cargar ultimo dibujo

Al activar esta opcion, aparecera el dibujo mas reciente en la pizarra cuando la abra.

Grabar dibujo
automaticamente

Al activar esta opcion, se grabaran automaticamente los dibujos en la pizarra.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol

92



Seguimiento de cabeza

El seguimiento de cabeza sdélo estd disponible en equipos iOS o iPadOS con una camara frontal TrueDepth®.

Configuracion

Descripcion

Activar seguimiento de
cabeza

Activa o desactiva el seguimiento de la cabeza. Con esta opcién activada, puede usar
pequeiios movimientos de cabeza para controlar donde se mueve el puntero en la
pantalla. Para mas detalles, vea el “Apéndice B: Configurando y uso el seguimiento de
cabeza” en la pagina 109.

Equipos no dedicados: Redes sociales

Configuracion

Descripcion

Permitir redes Con esta opcidn activada, podrd compartir el texto generado en la BVH a la red social que
sociales escoja.

Periféricos

Nota: Estas configuraciones no estan disponibles en una aplicacion de TouchChat Lite.

Configuracién

Descripcion

Seleccionar Seleccione el nombre de su amplificador para hacer una conexién Bluetooth con el
amplificador TouchChat y obtener lecturas precisas del nivel de carga.
Configurar Configure el volumen de la bocina izquierda y derecha, asi como el bajo y tonos graves y
amplificador agudos.

Escaneo

Configuracién

Descripcidn

Escaneo activado

Al activar esta opcidn, verad las configuraciones de escaneo. Vea “Usando las
configuraciones de escaneo” en la pagina 80.
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Actualizando el programa TouchChat

Para actualizar su aplicacién de TouchChat mas alla de la versién 2.39, su equipo debe estar corriendo
con iPadOs, i0S 14 o una versidn posterior.

1. Conecte el equipo a la computadora.
2. AbraiTunes en la computadora.
3. Vaya a la seccién de aplicaciones de iTunes.

4. Vaya a la seccion de Actualizaciones y busque la opcidn de “Buscar actualizaciones” (Check for
Updates) en la esquina inferior derecha de la pantalla.

Nota: La ubicaciéon de la opcidn para buscar actualizaciones dependera de la version de iTunes que
esté usando.

5. Ingrese el Apple ID que usé para comprar el TouchChat.

6. Se comenzara a descargar la actualizacidn.
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Analizando el desarrollo lingiiistico

Puede usar las capacidades de registro de data de su equipo para recolectar informacién sobre el
desarrollo linglistico de una persona. Luego, puede subir esa informacion a la pagina de Realize
Language™.

Recolecte Suba la informacidn a la Genere reportes
informacion pdgina de Realize Language. que son faciles de
en su equipo. entender.

Este proceso le permite monitorear, medir y maximizar el potencial de uso del equipo de una persona.

Usando la pagina de Realize Language

Realize Language es un servicio electrénico basado en suscripciones que organiza y analiza informacion,
presentando los resultados en formatos graficos faciles de entender que proveen informacion valiosa en
torno al desarrollo lingliistico de cada usuario. El uso de este servicio desde su computadora te
permite...

e Rastrear el progreso y desarrollo en la comunicacidn de una persona a través del tiempo.
e Comparar automaticamente distintos aspectos de la comunicacién.

e Crear un resumen detallado de la ejecucidn.

e  Compartir informacidn con otros.

e Rapidamente crear reportes faciles de entender.

Para aprender mas, vaya a la pagina de Internet de Realize Language: https://realizelanguage.com/info/

Para ver o descargar la guia de usuario de Realize Language (actualmente solo disponible en inglés), vaya
a https://realizelanguage.com/info/support.

Para apoyo al cliente:
De tener algun problema con la pagina de internet de Realize Language, puede enviar un correo
electrénico a support@realizelanguage.com.

De tener algun problema con el equipo, puede contactar la unidad de apoyo técnico de Saltillo al 1-800-
382-8622, o a través de correo electrénico a service@saltillo.com.
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Activando el Registro de data en su equipo

Con la opcidn de Registro de data activada, su equipo recolectara informacion asociada al uso de
lenguaje del usuario, que podra subir a la pagina de Realize Language para un andlisis en linea.

1. En TouchChat, vaya a Menu y Configuraciones. Aparecera la pantalla de configuraciones.

2. Bajo “Monitor de actividad de idioma”, active la opcién de Activar registro.

Monitor de actividad de idioma

ctivar registro ()

Contrasefia de privacidad

Despejar registro | borrar

Configuracién de Realize Language™

Brtanas

Con esta opcién activada, vera el simbolo de Registro de data en la Barra de visualizacién del habla.

Preguntas” | Personas” | Acciones”| Describir®

2

ilmportante! Si usara la pagina de Realize Language para analizar los datos, debe configurar un perfil
antes de comenzar a recolectar informacion.
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Creando una contraseiia de privacidad
La opcidn de registro de data le provee la opcion de crear una contrasefia de privacidad para proteger su
informacién contra acceso no autorizado.

ilmportante! Cuando cree su contrasefia de privacidad, asegurese de anotarla o guardarla de forma
segura por algln otro medio. Si olvida o pierde su contrasefia, debera seguir el procedimiento que se
describe en "Recuperacién de una contrasefia de privacidad olvidada o perdida".

1. En Registro de data, toque el cuadro de contrasefia ubicado a la derecha de Contraseiia de
privacidad. Aparecera un cursor en el cuadro de contraseia y se mostrara el teclado.
2. Escriba la contrasefia de privacidad que desea usar y toque Done. Se mostrard el mensaje Confirmar

nueva contrasena de privacidad.

3. Escriba su contrasefia nuevamente y toque Enter. Un mensaje confirmard que se ha establecido su
nueva contrasefia.

4. Toque OK para cerrar el mensaje.

Recuperacion de una contraseia de privacidad olvidada o perdida

Cuando olvida o pierde su contraseia de privacidad, siga estos pasos.

ilmportante! Este proceso quitard cualquier dato registrado para asegurar la privacidad del usuario del
equipo.

1. Haga una copia de seguridad de su archivo de vocabulario. Vea “Haciendo una copia de un archivo de
vocabulario usando iTunes”, “Haciendo una copia de un archivo usando iShare”, “Haciendo una
copia de seguridad de un archivo de vocabulario personalizado usando AirDrop°®, Google Drive™ o
Email”, o “Haciendo una copia de seguridad de un archivo de vocabulario personalizado usando
Dropbox™”.

2. Elimina la aplicacién TouchChat de tu equipo.
3. Reinstale la aplicacién TouchChat.

4. Configure una nueva contrasefa de privacidad, utilizando el procedimiento descrito en “Creando
una contrasefia de privacidad”.

Cambiando o quitando su contrasena

El equipo esta configurado para que tenga que ingresar una contrasefia cada vez que graba datos a un
archivo. Esto ayuda a proteger su privacidad para que solo usted pueda ver la informacion. Puede cambiar
su contrasefia cuando desee o cambiar la configuracién para que no necesite ingresar una contrasefia.

Para cambiar su contrasena:

1. Bajo “Registro de data”, toque el cuadro de contrasefia que vera a la derecha de Contraseiia de
privacidad. Aparecerd una ventana y un teclado para ingresar su contrasefa.

2. Ingrese su contrasefia actual y toque OK. Verd un cursor en el cuadro de contrasefia.

3. Use la tecla de borrar <= para despejar el campo de contrasefa.
4. Ingrese su contrasefa nueva y toque OK.
5. Aparecerd un cuadro para confirmar la contraseiia. Ingrese su contrasefia nuevamente y toque OK.

6. Aparecera un mensaje confirmando que se registrd la contrasena nueva. Toque OK para cerrarlo.
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Para quitar su contrasefia:

Si prefiere no usar una contrasefia cada vez que grabe datos en un archivo, siga este procedimiento. Sin
embargo, tenga en cuenta que perderad la proteccion que provee una contraseiia:

1. Bajo “Registro de data”, toque el cuadro de contrasefia que vera a la derecha de “Contrasefia de
privacidad”. Aparecera una ventana y un teclado para ingresar su contrasefia

2. Ingrese su contraseiia actual y toque OK. Vera un cursor en el cuadro de contrasefia.
3. Use la tecla de borrar <=J para despejar el campo de contrasefia y toque OK.

4. Vera un mensaje confirmando que se borrd su contrasefia. Toque OK para cerrarlo.

Despejando los datos de uso

Para despejar la informacion de uso para el usuario actual:

1. Bajo el area de “Monitor de actividad de idioma”.

Configuraciones

Monitor de actividad de idioma

Activar registro D

Contrasefia de privacidad

IDespejar registro | borrar I

Configuracién de Realize Language™

Brtanae

Toque Borrar.
Aparecera una ventana y un teclado para ingresar la contrasefia. Ingrese su contrasefia y toque OK.

Confirme que desea despejar el registro tocando Si.

v ok wN

Aparecera un mensaje confirmando que los datos se despejaron. Toque OK para cerrarlo.

TouchChat - Guia del usuario: Espafiol 98



Borrando sus credenciales de la cuenta de Realize Language

Si desea borrar sus credenciales de la cuenta de Realize Language, seleccione Olvidar cuenta (“Forget
account”) en la ventana para ingresar a Realize Language. Por ejemplo: digamos que usted es un clinico
y desea desconectar su cuenta de Realize Language antes de prestarle su equipo a un cliente. Al hacer
esto, el correo electrdénico de su cuenta de Realize Language no estarad visible y su cuenta no acumulara
los datos recolectados para el cliente.

Meni

 y———
Personas Acciones Cancelar Guardar

’ ﬁé % ('-5 Realize Language I
@&

Preguntas

Direccién de correo electrénico de Realize

&
Chat Yo quiero Yo no quiero  conrasefia de Realize El botén de Olvidar
cuenta solo estara activo

:l cuando haya ingresado
Olvidar cuenta .
sus credenciales en los

campos de correo
& Activar Cargar autométicame... () z| electronico y contrasefia
Persona actual de Realize Language.

Teclado g Palabras “ Escuela

IEEE0 esenciales

[ Actualizar ahora J

Al seleccionar el botén de Olvidar cuenta:
e Aparecerd un aviso para confirmar que desea borrar sus credenciales de Realize Language.
e Siconfirma, se borrardn sus credenciales de Realize Language, se desactivara la opcidn para
cargar los datos automaticamente (“Enable Auto-Upload”) y se cerrara la ventana de ingreso.
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Anadiendo un evento Webhook a un botdn

¢Conoce la funcién de webhooks y los quiere usar con su equipo? A continuaciéon, mostramos cémo
funciona en la aplicacidn TouchChat. Sepa que esta seccion requiere un entendimiento bdsico de
webhooks y programacion.

ilmportante! Tendra que estar conectado a Wi-Fi para usar webhooks.

Términos usados en esta seccion

Término

Significado

webhook

Un webhook es un evento que activa alguna funcion.

servicio o proveedor
de webhook

Un servicio webhook es una aplicacidn por la web para recuperary
almacenar datos de algun evento en particular.

evento webhook

Un evento webhook es una solicitud por la web a través de un enlace URL
que tiene informacidn adicional para el servicio o proveedor webhook.

Un evento webhook consiste en dos partes: (1) el URLy (2) la carga util en
formato JSON. El evento es la pieza que envia la aplicacidn TouchChat.

Ejemplo de evento: Crear un documento

URL Un URL es una direccidn de Internet. Para los webhooks, el URL es la
direccion que activard un evento. Webhooks usa el protocolo http para
comunicarse con el servicio o proveedor de webhook.

carga util Puede enviar instrucciones adicionales con el URL para llevar a cabo el
evento. Le llamamos a estas instrucciones adicionales la carga util.
Nota: No todo evento necesita una carga util.

Ejemplos de carga util: Afadir contenido a su documento (vea “evento
webhook” arriba); formatear el contenido
El servicio o proveedor de webhook define la carga util. Asi se ve una
porcién de una carga util al integrarse a un servicio de webhook:
{
"event_id": "LtWXD3crgy",
"event_type": "form_response",
"form_response": {
“form_id": "IT4Z3;",
"token": "a3al2ec67a1365927098a606107fac15",
"submitted_at": "2018-01-18T18:17:02Z",
JSON Los Webhooks integran respuestas (cargas utiles) en formato JSON, un

idioma que usan los programadores. La aplicacion TouchChat tiene un
interfaz para estas respuestas. El ejemplo bajo “carga util” arriba esta en
formato JSON.
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Anadiendo un evento webhook

Puede crear todos los botones webhook que desee, pero solo puede enlazar un URL a cada botén.

Ejemplos de eventos webhook: enviar el ultimo informe del tiempo a su equipo; hacer un pago; enviar

una alerta cuando algo ocurra; encender una luz; abrir una puerta; ajustar el termostato; operar un
equipo doméstico inteligente.

Nota: Puede simplificar el proceso de programacién de webhooks usando el ChatEditor, especialmente

copiando y pegando los URLs e ingresando datos en formato JSON.

© N o U A~ W NP

10.

11.

12.

13.

14.
15.

Vaya a la pagina donde desea colocar el botén Webhook y toque Menu.

Toque Editar pagina. La pagina entrara a Modo de edicién.

Toque brevemente o sostenga el botdn que desea modificar. Abrira el menu para editar el botdn.

Toque Editar este botdn. Abrird una ventana que le permitird modificar el botdn.

Ingrese una etiqueta para el botdn y seleccione o importe una imagen.

Deslicese a la seccion de funciones del boton.
Toque Aiadir para abrir una lista de funciones.

Toque WebHook para abrir una ventana.

Ingrese https:// para insertar un cursor y abrir un teclado.

Ingrese el URL para abrir el evento Webhook. Puede copiar el
mismo desde la pagina del servicio o proveedor Webhook.

Si su evento necesita un “payload”, toque el campo de JSON
para insertar un cursor e ingresar datos en el formato JSON
gue desee enviar desde el botdn.

Para probar el Webhook, toque Probar Webhook.

Cuando termine, toque OK. Aparecera el enlace al Webhook
en la seccion de funciones del botdn.

Toque Guardar.

Asegurese de tener una conexion inaldmbrica y de escoger el
botén creado.

Cancelar OK

Direccion del Webhook

https://

JSON del Webhook
{
}

Probar Webhook
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Viendo el TouchChat y otra aplicacion lado a lado

En un equipo no dedicado, la opcién de iOS “Split View” (vista dividida) le permite ver dos aplicaciones a
la misma vez, una al lado de la otra. No todas las aplicaciones son compatibles con esta funcién. La vista
dividida debe funcionar de forma automadtica. De no ser asi, vaya a iOS Configuracion y, seleccione
Pantalla de Inicio y Dock, seleccione Multitarea, y active la opcidn para Permitir varias apps.

ilmportante! De estar usando TouchChat en un equipo dedicado, no podra usar la funcidn de vista

dividida.
1. En el equipo, abra la aplicacién del TouchChat.
2. Deslice hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para mostrar una lista de las aplicaciones
mas recientes.
P;Em_ljl v“' It "’I A | (| ® LI o
fu@iﬂiu@@_J
3. Enlalista, toque y sostenga el simbolo para la aplicacion que desea ver en el TouchChat y arrdstrela

hacia la esquina izquierda o derecha de la pantalla. Las aplicaciones apareceran una al lado de la
otra.

=100 % -

< diciembre = Q +
L

Vocabulario Menu
Describir”

™M M il

9 @ n 12 1v3

Martes 10 de diciembre de 2019

Pregunta? Personas’ | Acciones”

? i RS

Chat “|Yo quieré’| Yo no & Yo
quiero necesito

@»ﬂ Q\'. % :é‘

Teclado | Palabras®| Escuela®| Mis

@

esencial noticias | escenas
i N
aaaag |« 1t e
_A598) WORDS
Up Vi

oy Calendarios Entrada

Nota: Para ajustar el tamano de cada aplicacion, arrastre el divisor hacia la izquierda o derecha.
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La telefonia: Usando la aplicacion de TouchChat para llamar

ilmportante!
e Tiene que estar usando la aplicacién de TouchChat en un equipo no dedicado. De tener un
equipo dedicado, no podra usar el teléfono.

e Necesitard una versidn 2.23 o posterior de la aplicacion de TouchChat y su equipo debe ejecutar
iOS 13 o una version posterior.

e (Cada usuario necesitara una cuenta de FaceTime®.

Para seleccionar o cambiar la voz del teléfono:

Durante una llamada telefdnica, la voz del teléfono sera distinta a la voz del equipo.

1. EnTouchChat, vaya a Configuraciones y en la seccién de Habla, vaya a Voz para teléfono/FaceTime
para abrir una lista de voces disponibles. La voz seleccionada mostrara una marca de cotejo.

2. Para cambiar la voz, seleccione el simbolo de @ para escuchar cémo suena una voz. Escuche varias
voces de ser necesario.

s
3. Al encontrar la voz deseada, seleccione el simbolo de S para descargar e instalarla.

Para hacer una llamada telefdnica:

1. En el equipo, abra el TouchChat.

2. Deslice hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla para mostrar una lista de las aplicaciones
recientes.

Consejo: Si no has usado la aplicacién de FaceTime recientemente, el simbolo no aparecera en la
lista. Abra FaceTime y vuelva a cerrarlo. Debera ver el simbolo en la lista.

3. Enlalista, toque y sostenga el simbolo de FaceTime y arrastrela hacia la esquina izquierda o derecha
de la pantalla. TouchChat y FaceTime apareceran uno al lado del otro.

FaceTime
Describilp e sam@icloud.com

? 5.0 o

Chat “|Yo quieré’| Yono © Yo ©
quiero necesito

@))J\, &*. N :f .

Teclado ™| Palabras™| Escuela®” Mis ~
esencial noticias

Preguntas’ | Personas” | Acciones”

escenas

SO o5 1t e |, e
[oTaTo] (@
ol i e 24
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Nota: Para ajustar el tamano de cada aplicacidn, arrastre el divisor hacia la izquierda o derecha.
4. Desde la aplicacion de FaceTime, seleccione la persona que desea llamar.

5. Cuando conteste la persona que esta llamando, use la aplicacién de TouchChat para comenzar a
hablar.

Nota: Durante la llamada, el TouchChat cambiara de la voz regular del equipo a la voz de
Teléfono/FaceTime seleccionada. Al terminar la llamada, TouchChat volvera a la voz regular del
equipo.

6. Para cerrar FaceTime y Split View al terminar la llamada, arrastre el divisor sobre FaceTime.
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Haciendo una copia de seguridad del equipo y Restaurando el
equipo

Estos procedimientos sélo explican como hacer copias de seguridad y restaurar archivos del equipo. No
aplican para los archivos de vocabulario de TouchChat.

Haciendo una copia de seguridad del equipo

1.

2
3
4.
5

Abra la aplicacién de iTunes en la computadora.

Conecte el equipo a la computadora mediante un cable USB.

En iTunes, aparecera el equipo a mano izquierda.

Haga un clic derecho en el equipo y toque la opcién de Realizar copia ahora (“Back up”).

iTunes comenzara a hacer una copia de seguridad del equipo.

Restaurando el equipo

1.
2.

3
4.
5.
6

Abra la aplicacién de iTunes en la computadora.

Conecte el equipo a la computadora mediante un cable USB.

En iTunes, aparecera el equipo a mano izquierda.

Haga un clic derecho en el equipo y toque la opcién de Restaurar copia (“Restore from Backup”).
Escoja la copia de seguridad mas reciente para asegurarse de sincronizar la versién actualizada.

iTunes comenzara el proceso de restaurar la copia de seguridad en el equipo.
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Apéndice A: Funciones avanzadas de gramatica

Las funciones en este apéndice estan dirigidas a personas con un amplio conocimiento de gramatica.
Considere que son métodos alternos de configurar la gramdtica dentro de un archivo de vocabulario.
Algunos archivos de vocabulario ya tienen su funcion de gramatica.

Creando un botdn de gramatica
Para crear un botén que cambie la forma gramatica de una palabra:

Vaya a la pagina que contenga el botdn deseado.
Toque Menu y Editar pagina.

Toque y sostenga el botén deseado.

Toque Editar este boton.

Ingrese una etiqueta, por ejemplo, add -s.

Baje a la seccion de Funciones del botdn.

Toque Aiadir.

O N o v A~ wN R

Toque Funcion de gramatica. Vera las funciones de gramatica disponibles.

Gateelor o Gramatics Add -es:  forma plural de sustantivo
Add -es

Add -s Add -s: forma plural de sustantivo

9. Toque la funcion deseada. Por ejemplo, add -s para afiadir una “s”. Vera la funcidn entre la lista de
Funciones del botén.

10. Toque Guardar. En este ejemplo, vera un botdn con la etiqueta “-s” para pluralizar los sustantivos.

Identificando las partes de las oraciones
Para aplicar una parte de una oracién a un botdn:

1. Vaya ala pdagina de “cosas” (sustantivos).
2. Toque Menu y Editar pagina.

3. Toque y sostenga un botén de una “cosa” (por ejemplo, carro), seleccione Editar este botdn y baje a
la seccién de Funciones del botén.

4. Toque Afadir para abrir la lista de funciones.

5. Seleccione la opcion de Aplicar propiedad gramatica. En el menu de Parte de la oracién vera las
opciones de adjetivo, sustantivos y verbos.

6. Seleccione la parte de oracién deseada (por ejemplo, sustantivo).

7. Toque Guardar. En este ejemplo, Aplicar propiedad gramatica aparecera en la parte inferior de la
lista de funciones del botdn.

ilmportante! La propiedad gramatical tiene que ser la primera funcién en la lista. Muévala al primer
lugar.

8. Toque Editar. Aparecera un simbolo de borrar @ frente a cada funcion y vera barras grises ala
derecha. Toque y sostenga las barras grises a la derecha de la funcidn de Aplicar propiedad
gramatica (sustantivo) y arrastrela a la parte superior de la lista de funciones.

9. Toque Guardar.

10. Repita los pasos 3 a 10 para los botones restantes de “cosas”.
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Creando un boton para una regla gramatical

1. Toque y sostenga el botén que servira para pluralizar las palabras, toque Editar este botén, ingrese
una etiqueta para el botén (por ejemplo, “-s”) y vaya a la ventanilla de Funciones.

2. Toque Anadir para abrir la lista de funciones.

3. Seleccione Aplicar estado gramatico. Aparecerdan las funciones gramaticales disponibles.

ancelon | Sramitics Add -es: forma plural de sustantivo
Add -es
Add -s Add -s: forma plural de sustantivo

4. Seleccione la opcién que corresponda (por ejemplo, Add -s).

5. Toque Guardar. En este ejemplo, aparecera Aplicar estado gramatico (Add -s) entre la lista de
funciones para el boton.
6. Quite cualesquiera otras funciones que ya estaban en la lista.

“ n
-S

7. Toque Guardar. En este ejemplo, verd el botdn con la etiqueta que le permitira pluralizar

cualquier palabra identificada como sustantivo.

Usando su boton de regla gramatical

Coloque el botdn de regla gramatical en la pagina correspondiente. Por ejemplo, puede colocar un
botdn para pluralizar las cosas (sustantivos). Si toca el botén de pluralizar y luego escoge una cosa,
tendra que tocar el botdn de pluralizar nuevamente antes de pluralizar otra cosa.

1. Enla Barra de visualizacidn de habla (BVH), ingrese las palabras deseadas hasta antes de |la cosa que
quiera pluralizar. Por ejemplo, puede ingresar “quiero mas”.

2. Toque el botdn de “-s” que cred en la seccién anterior, Creando un botdn para una regla gramatical.

3. Escoja el botdon que desee pluralizar (por ejemplo, carro). En la BVH, vera “quiero mas carros”.

Despejando una regla gramatical

Puede ser Util crear un botdn para despejar el estado gramatico.

Si toca el botdn de pluralizar y luego decide que no quiere pluralizar una palabra en la pagina actual,
puede moverse a otra pagina de cosas y seleccionar un sustantivo de esa pagina para pluralizarlo.

Sin embargo, si toca el botdn para pluralizar y luego decide que no quiere pluralizar ninguna palabra, el
programa pluralizara el préximo sustantivo que escoja a menos que despeje la funcién. Es decir, si toca
el botdn para pluralizar y luego cambia de opinidn, tendria que navegar y tocar el botén para Despejar
estado gramatico. Luego, no se pluralizara ninguln sustantivo hasta que toque el botén de pluralizar
nuevamente.

Para crear un boton que despeje el estado gramatical actual
1. Vaya al botén que desea usar y toque Menu > Editar pagina > Editar este botdn.

2. Ingrese una etiqueta para el botdn, vaya a la seccién de Funciones, seleccione Afadir y luego la
funcién Despejar estado gramatico.

3. Quite cualquier otra funcién que ya esté en la lista.

4. Toque Guardar. Ahora este botdn despejara cualquier estado gramatical activado.
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Activando o desactivando si las palabras modificadas hablan

Cuando su equipo esté configurado para hablar después de cada palabra, tal vez no quiera que diga las
forma modificada de las palabras. Por ejemplo, si usa la funcidn de afiadir “-s” (vea “Creando un botén
para una regla gramatical” en la pagina 107 y “Usando su botdn de regla gramatical” en la pagina 107),
tal vez no quiera que el equipo diga “libro” y luego “libros”. La opcion de Gramatica entre las
configuraciones de Hablar le permiten determinar si se dira la forma modificada.

Seleccione Menu > Configuraciones y deslice a la seccién de Hablar. Seleccione Gramdtica para activar o
desactivarla. La opcion predeterminada para esta configuracion es activada.

OK Configuraciones

Hablar

Hablar caracteres

Hablar palabras

Hablar oraciones

ole

Borrar automaticamente Desactivado

Gramatica

ole

Impedir interrupcion

NMAanitar Aa antividad Aa idinma

Nota: Para usar la opcidon de Gramatica, tendra que activar Hablar palabras. Si Hablar palabras esta
desactivado, no aparecerd Gramatica como opcién. Para mas informacién sobre opciones de habla, vea
“Hablando luego de cada caracter, palabra u oracién” en la pagina 28.

Cuando la opcion de Gramatica esté activada, se dird la forma conjugada de la palabra. Por ejemplo:
seleccidn Mi — se dira “mi”. Seleccione -s — se dird “mis”. Seleccione libro — se dira “libro”. Seleccione -s
—se dira “libros”. Toque la BVH y el equipo dird “Mis libros”.
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Apéndice B: Configurando y uso el seguimiento de cabeza

Este apéndice explica cdmo configurar y usar el seguimiento de cabeza con la aplicacidn TouchChat.

Configurando el seguimiento de cabeza
Nota: El seguimiento de cabeza sélo esta disponible en equipos iOS o iPadOS con una camara frontal
TrueDepth®.

La funcién del seguimiento de cabeza les permite a las personas que no pueden usar sus manos usar
movimientos leves de cabeza para controlar hacia donde se mueve el seguimiento en la pantalla. La
camara frontal en su equipo convierte los movimientos de la cabeza en movimientos del seguimiento y
selecciones en la pantalla.

Activando o desactivando el Puntero de cabeza

Para acceder las configuraciones de rastreo de cabeza, toque Menu y seleccione Configuraciones. Bajo
Puntero de cabeza, toque Activar puntero de cabeza para activar o desactivarlo.

ilmportante!
La primera vez que active el puntero de cabeza, se le pedira que lo calibre. Toque Calibrar para
comenzar el procedimiento de calibracidn. Si no estd listo para calibrar, toque Luego.

La primera vez que active el puntero de cabeza, se le pedira acceso a la cdmara frontal del equipo.
Seleccione OK. Si no permite acceso, no podra usar la funcidn de rastreo de cabeza. Si aparece un
mensaje indicando que se denegd el acceso a la cdmara, podra ver la solucién bajo la seccidn de
“Solucidn de problemas” en la pagina 114.

Ubicando al usuario

A Una persona calificada debe analizar el posicionamiento para evitar lesiones por estrés repetitivo.

El usuario debe estar ubicado aproximadamente de 12 a 36 pulgadas de la pantalla del equipo. Tal vez el
usuario tenga mas control si estda mas cerca a las 12 pulgadas.

Si hay alguien sentado con el usuario, intente ubicar el equipo de tal forma que esté de cara al usuario.
Si la cdmara detecta dos caras, el sistema de seguimiento seleccionara la mas grande o la mas facil de
reconocer.

Ajustando las configuraciones del seguimiento de cabeza

Es importante ajustar las configuraciones del seguimiento de cabeza en el programa TouchChat para que
se ajuste a las necesidades del individuo que lo usara.

ilmportante! Ya que el seguimiento de cabeza depende de la capacidad de movimiento de cabeza del
usuario, estas instrucciones sélo cubren los elementos bdsicos de configuraciéon. Tal vez tenga que
refinar las configuraciones varias veces. Sugerimos que cambie una sola configuracién a la vez.

Para cambiar una configuracién:
1. Seleccione Menu y luego Configuraciones.

2. Bajo Puntero de cabeza, seleccione la configuracidon que desea cambiar. Aparecera una lista de
opciones.

3. Seleccione la opcidn deseada.

4, Toque OK.
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Configuraciones disponibles

Nota: La configuracidon automatica para cada opcion en esta seccidn esta indicada por un asterisco *.

Activar seguimiento de cabeza

Activa o desactiva el seguimiento de la cabeza. Con esta opcidn activada, puede usar pequeios
movimientos de cabeza para controlar dénde se mueve el puntero en la pantalla.

Velocidad de rastreo del cursor

Determina la velocidad del cursor en la pantalla para cada movimiento de cabeza. Seleccione entre las
siguientes velocidades: Muy lento, Lento*, Normal, Rapido y Muy répido. Las configuraciones mas lentas
requieren menos movimiento de cabeza.

Configuraciones del cursor

Determina el tipo de cursor que aparece para indicar la posicién de la cabeza segln la mueva y realiza
selecciones. Puede indicar la posicién de la cabeza mediante el cursor, sobresaltando lo que esté
seleccionando, o bien usando ambas opciones a la vez. Seleccione entre las siguientes formas para el
cursor.

Ninguno No vera ningln cursor:

Nota: Si selecciona Ninguno, es mejor si activa la opcién de Realzar
botones. Si la opcidn de Configuraciones del cursor estd en Ninguno y
apaga Realzar botones, no podra rastrear el movimiento de la cabeza.

Punto* .
Mirilla _:_
Flecha R

Indicador fuera de pantalla

Indica cuando el movimiento de cabeza esté moviendo al seguimiento fuera de la pantalla hacia la
izquierda, derecha, arriba, abajo o a cualquier esquina. Escoja entre los siguientes indicadores fuera de
pantalla.

Ninguno No aparecera ningun indicador fuera de pantalla

Punto Aparecera un punto en la esquina de la pantalla. El punto se hara mas
grande mientras mas fuera de pantalla se mueva.

Triangulo* Aparecera un tridngulo en la esquina de la pantalla.
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Funcion de gatillo

La funcién de la cabeza o cara que realizara la activacién. Cuando pare de mover la cabeza para apuntar

al objeto deseado, el cursor aparecera en ese espacio o el que esté realzando. La accion seleccionada

activara el item. Escoja entre las siguientes funciones.

Ninguno

No se activara nada.

Flotar

Gy

Al apuntar a un espacio por una cantidad de tiempo aparecera un circulo
alrededor del cursor. Cuando el circulo esté completo (determinado por el
Tiempo de flotar), se activard el objeto. Si para de apuntar al objeto antes
de que el circulo esté completo, no se activara.

Nota: Si selecciona Flotar como la funcidén para seleccionar, el tiempo de
Flotar sustituird la configuracién de Sensibilidad del gatillo.

ilmportante! Si selecciona Flotar como la funcidn para activar, no intente
pausar el seguimiento de cabeza. Por el momento, la funcién de flotar no
resumira el seguimiento de cabeza.

Parpadear*

Parpadee para seleccionar.

Boca abierta

Abra su boca para seleccionar.

Cejas arriba

Suba las cejas para seleccionar.

Lengua afuera

Saque la lengua para seleccionar.

Sonreir

Sonria para seleccionar.

Fruncir el sefio

Frunza el cefio para seleccionar

Tiempo de flotar

Al seleccionar Flotar como la funcidn para activar, la configuracién de “Tiempo de flotar” sustituira la de
“Sensibilidad del gatillo”. Toque + para aumentar el tiempo de flotar en incrementos de 0.05 segundos;

toque — para reducir el tiempo de flotar en decrementos de 0.05 segundos. Los tiempos disponibles
serdn entre 0.2 segundos y 2.5 segundos. El tiempo predeterminado de flotar es 1.00 segundos.

Sensibilidad del gatillo

Determina cuanto movimiento es necesario para hacer una seleccion. Escoge entre Bajo, Mediano, o Alto*.

Nota: Si selecciona Flotar para seleccionar, la configuracidn de Tiempo de flotar sustituira la
configuraciéon de Sensibilidad del gatillo.

Indicador del gatillo

El indicador visual de que se selecciond un objeto. Escoja entre los siguientes:

Ninguno Ningun indicador visual
Punto Un punto claro y transparente
Pop* Un estallido de rayos
N
7~
1N

Nota: Aparecerd una X cuando intente activar un objeto que se puede seleccionar.
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Realzar botones

Con esta opcidn activada, se resaltaran los botones con un contorno de color para indicar la posicion de
la cabeza segln la mueve. Toque esta opcidn para activarla. Puede indicar la posicion de la cabeza
mediante un cursor, resaltando el area, o bien con ambas opciones a la vez.

Nota: La opcidn de Realzar botones estara activada de forma automatica. Si la apaga, asegurese de
seleccionar una forma para el cursor. Si Realzar botones estd apagado y Configuraciones del cursor esta
en Ninguno, no tendra forma de rastrear el movimiento de la cabeza.

Ajustes del cursor

Ajustes del cursor le permite ajustar la posicién relativa del cursor cuando el usuario no puede ubicarse
directamente frente al equipo.

Centralizar Seleccione Centralizar para que el cursor esté centralizado con respecto a la cabeza
del usuario. Si cambia la orientacion o la posicién del equipo con respecto al usuario,
puede ser que necesite centralizar el cursor nuevamente.

Por ejemplo, si el equipo estd ligeramente a la izquierda del usuario en silla de ruedas,
el cursor puede aparecer un poco hacia la derecha cuando el usuario mira
directamente hacia al frente. Para compensar, indiquele al usuario que ubique su
cabeza en una posicidn natural y seleccione Centralizar. Esto ajustara el cursor de
forma automatica para que nuevamente esté centralizado en la pantalla con relacion
al usuario.

Al seleccionar Centralizar, el cursor estara escondido temporeramente y vera una
imagen en el centro de la pantalla para centralizar.

Look

Here

Pidale al usuario que mire la imagen hasta que desaparezca (luego de tres segundos).
El cursor estara centralizado.

Consejo: También puede centralizar el cursor creando un botdn para centralizar en el
vocabulario.

1. Vaya a la pagina que tiene el botdn que desea usar.

2. Toque Menu, Editar pagina, toque el botén que desea modificar y luego Editar
este boton.

Ingrese un nombre para el botédn que describa su propdsito.
Baje a la seccion de Funciones del botdn.
Toque Aiadir.

Busque en la lista la funcién de Centralizar puntero de cabeza.

N o v &~ W

Toque Guardar y OK.
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Alisar cursor

La opcidn de alisar compensa por tremores menores con el fin de evitar activaciones accidentales.
Mientras mayor sea el movimiento involuntario de la cabeza del usuario, mas tendra que aumentar la
opcion de alisar para compensar. Mientras mas bajo sea este valor, mas respondera el cursor.
Seleccione entre estas opciones:

Bajo El cursor estard menos estable, pero respondera mas al movimiento de la cabeza.

Mediano* El cursor estara mas estable, pero responderd un poco menos al movimiento de la
cabeza.

Alto El cursor estara muy estable, pero respondera menos al movimiento de la cabeza.

Area de descanso

El area de descanso es un area inactiva alrededor del Ultimo punto activado. Esta area le permite al
usuario descansar antes de realizar la préxima seleccidn. Mientras el usuario esta dentro del area de
descanso, el puntero de cabeza no realizara activaciones mediante cualquier accion. Para acceder las
configuraciones del drea de descanso, toque Area de descanso desde las configuraciones del Puntero de
cabeza. Apareceran las configuraciones del drea de descanso.

Para activar el drea de descanso:

Seleccione el botdn para activar/desactivar el Area de descanso para activar el drea de descanso.
Esto activara el area de descanso y las configuraciones del drea de descanso.

Nota: Cuando el Area de descanso esté desactivada, no apareceran las configuraciones para el area
de descanso.

Para cambiar el tamafio del drea de descanso:

Seleccione Tamano de area de descanso para abrir una ventana que le permitira ajustar el tamafio
del radio del area de descanso. Seleccione un nimero y toque OK.

Nota: Incluso si el Tamafio de drea de descanso esta desactivado, aln estara disponible el botén de
“Usar botdn como area de descanso”.

Para usar el ultimo botdn de vocabulario activado como drea de descanso:

Seleccione Usar boton como area de descanso. El ultimo botén de vocabulario activado serd el area
de descanso. Mientras el puntero esté dentro del botdn, el puntero de cabeza no activara nada,
permitiéndole al usuario descansar. Las opciones de “Mostrar area de descanso” y “Tamafio de area
de descanso” no son necesarias, por lo cual no estaran disponibles cuando la opcidn de Usar botdn
como area de descanso esté seleccionada.

Para ver el area de descanso en la pantalla:

Seleccione Mostrar drea de descanso. Aparecerd un circulo alrededor del perimetro del drea de
descanso.

Nota: Seleccionar Mostrar drea de descanso no activara el drea de descanso como tal. Sencillamente
hard que el area de descanso esté visible en la pantalla. La configuracidn para activar o desactivar el
Area de descanso (vea arriba) es la que controla si el area de descanso esta prendida o apagada.

Para salir del drea de descanso:

Para salir del area de descanso y continuar realizando selecciones, sencillamente mueva el puntero
fuera del circulo del drea de descanso o del botdn de vocabulario usado como area de descanso.
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Configuracion adicional — Tiempo de bloqueo automatico

Si la pantalla del equipo se oscurece cuando esté usando el seguimiento de cabeza, cambie el tiempo de
bloqueo automatico. Sélo cambie la cantidad de tiempo segun sea necesario. Ademas, mientras mas
elevado el tiempo de bloqueo automatico, mayor el consumo de bateria.

Abra las configuraciones de iPad.

Seleccione Pantalla y brillo en el panel izquierdo.

En el panel derecho, seleccione Bloqueo automatico.

Seleccione el siguiente valor de tiempo.

Regrese al TouchChat y continle usando el seguimiento de cabeza.

ok wWwNPRE

Si la pantalla se oscurece demasiado, repita los pasos 1 al 5.
Configuraciones del seguimiento de cabeza

Pausando el seguimiento de cabeza

Cuando active la opcidon del seguimiento de cabeza, aparecera “Pausa” entre Vocabulario y Menu. Si
activa la opcién de Pausa, el seguimiento de cabeza pausara de forma temporera y aparecera
“Continuar”. Use su funcién de seleccionar para activar Continuar y reiniciar el seguimiento de cabeza.

Nota: Cuando la configuracién de Start Paused estd activada, el rastreo de cabeza estara pausado
automaticamente al abrirlo. Toque Resume para comenzar a seleccionar.

Desplazandose

Cuando tenga la opcidn del seguimiento de cabeza activada, apareceran flechas para deslizarse
rapidamente por la pantalla en las esquinas de las configuraciones de TouchChat y la lista de
vocabularios. Cuando tenga que deslizarse por esta lista de objetos, apunte y active la flecha
correspondiente para deslizarse rapidamente.

Desliza hacia abajo

Desliza hacia arriba

Brinca a la parte inferior de la lista

Brinca a la parte superior de la lista

Solucion de problemas

Al intentar activar el seguimiento de cabeza en las configuraciones del TouchChat, indica que no se
pudo acceder a la camara.

Es posible que al personalizar el vocabulario previamente, haya negado el acceso a la cdmara.

Solucion:

1. Vaya a las configuraciones del iPad.
Seleccione TouchChat en el panel izquierdo.

3. En el panel derecho, bajo “Permitir que TouchChat acceda a”, active la opcién de
Camara.

4. Regrese al TouchChat y active la opcidn del seguimiento en las configuraciones.
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Apéndice C: Creando una voz personal en Apple

Puede crear una voz personalizada en equipos que estén funcionando con iOS 17 o una version
posterior; iPad Air (5ta generacidn); iPad Pro 11-inch (3ra generacién o posterior) iPad Pro 12.9 (5ta
generacion o posterior). Por ahora, esta funcién solamente esta disponible en inglés.

Creando una voz personalizada
Este proceso tomara 30 minutos o mas para adiestrar la voz, y luego 12 a 24 horas para procesarla en el
iPad.

Nota: El procesamiento puede detenerse si usa el iPad antes de que termine. Tal vez tenga que acceder
a compartir la voz en todos los equipos conectados con su cuenta para que no tenga que recrear la voz
luego.

1. Abra la aplicacién de Settings (Configuraciones) en su equipo.

2. Vaya a Accessibility (Accesibilidad) > Personal Voice (Voz personal) > Create a Personal Voice (Crear
voz personal).

3. Sigalas instrucciones en pantalla para crear una voz personal. Se le pedira leer 150 frases para
adiestrar a la maquina.

4. Cuando esté en el menu de Personal Voice, asegurese que la opcion de “Allow Apps to Request to
Use” (permitir que las aplicaciones soliciten su uso) esté activada.

Autorice la aplicacion para usar una voz personal de Apple.

Vaya a Settings (Configuraciones) > Voice (Voz) > Custom voices (Voces personalizadas) > Apple
Personal Voice (Voz personal de Apple). Permitale acceso a la Voz personal en la Ventana emergente.
Nota: Si no permite acceso a la voz, tendra que reactivarla en las configuraciones del iOS.

Verifique que su voz personal aparezca en la parte superior de la lista de voces
Luego de autorizar su voz personal, debera aparecer en la parte superior de la lista de voces. Si no
aparece, reinicie la aplicacion. Si aparece, pero el equipo no habla, reinicie el iPad.

Luego de activarla, su Voz personal tendra la misma funcionalidad basica que cualquier otra voz de
Apple.
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Apéndice D: Borrando su cuenta de PRC-Saltillo
Si necesita borrar su cuenta de PRC-Saltillo, haga lo siguiente.

1. Seleccione Vocabulario y Escoger un vocabulario nuevo.

2. Seleccione Menu.

Tienda de actualizaciones
Servicio de iShare

Crear archivo de vocabulario nuevo
Copiar un archivo de vocabulario

ImportarfExportar

I Mi cuenta

Ayuda

Informacién

3. Seleccione Mi cuenta. Aparecera la ventana para ingresar a su cuenta de PRC-Saltillo.

¢y pre-saltillo

Account Login

EMAIL
PASSWORD

Forgot password?
Login

Create Account

4. Ingrese su cuenta de correo electrénico y contrasefia y toque Login (Ingresar) para abrir la pagina de

PRC-Saltillo.
5. Seleccione el simbolo de = y toque Edit My Account (Editar mi cuenta) > Settings
(Configuraciones) > Delete Account (Borrar cuenta).

6. Ingrese su contrasefia para borrar su cuenta.
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